Svensk forfattningssamling [EEEY

SFS 2007:1092
L ag . . o . Utkom fran trycket
om upphandling inom omradena vatten, energi, den 7 december 2007
transporter och posttjanster;

utférdad den 22 november 2007.

Enligt riksdagens bedl ut’ foreskrivs® foljande.

1 kap. Lagensinnehall och tillampningsomrade samt allménna
bestdmmel ser

Lagensinnehall

18 | dennalag finnsforeskrifter om

— lagens innehdl och tillampningsomrade samt allmanna bestammel ser
(1 kap),

— definitioner (2 kap.),

—troskelvarden (3 kap.),

— upphandlingsférfaranden (4 kap.),

—ramavtal (5 kap.),

—tekniska specifikationer och sérskilda kontraktsvillkor i forfragningsun-
derlag m.m. (6 kap.),

—annonsering av upphandling (7 kap.),

— tidsfrister for att komma in med anbudsansokningar och anbud m.m.
(8 kap.),

— kommunikation, information och dokumentation (9 kap.),

— uteslutning av leverantérer (10 kap.),

— kvalificering och urvalsbeddmning (11 kap.),

—tilldelning av kontrakt (12 kap.),

— projekttavlingar pa tjansteomradet (13 kap.),

—anbud som omfattar varor med ursprung i tredje land (14 kap.),

— upphandling som inte omfattas av direktivet (15 kap.) och

— dverprovning, skadestdnd m.m. (16 kap.).

Till lagen hor féljande bilagor

— Forteckning 6ver byggentreprenadkontrakt (bilaga 1)

— Forteckning dver tjanstekontrakt (A-tjanster) (bilaga 2)

! Prop. 2007/08:128, bet. 2007/08:FiU7, rskr. 2007/08:31.

2 Jfr Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om

samordning av forfaranden vid upphandling pd omradena vatten, energi, transporter

och posttjanster (EUT L 134, 30.04.2004, s. 1-113, Celex 32004L0017), senast andrat

genom kommissionens férordning (EG) nr 2083/2005 (EUT L 333, 20.12.2005, s. 28,

Celex 32005R2083). 1
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— Forteckning dver tjanstekontrakt (B-tjanster) (bilaga 3)
— Definition av vissa tekniska specifikationer (bilaga 4)

L agenstillampningsomr ade

28 Denna lag gdler for upphandling av byggentreprenader, varor och
tjanster for verksamhet inom omrédena vatten, energi, transporter och post-
tjanster enligt 4-10 88. Lagen géller ocksa da en upphandlande enhet anord-
nar projekttévlingar. Vad som avses med upphandling och upphandlande en-
het framgér av 2 kap. 23 § respektive 20 8.

Endast 15 och 16 kap. tillampasi fraga om upphandling som

1. avser tjanster enligt bilaga 3 (B-tjanster),

2. avser andra kontrakt, vars véarde understiger de troskelvarden som
angesi lagen, eller

3. omfattas av sekretess eller andra sarskilda begransningar med hansyn
till rikets sékerhet.

| frdga om upphandling som avser tjanster som angesi bilaga 2 (A-tjans-
ter) tillémpas inte 13 kap.

En upphandling som avser bade A-tjanster och B-tjanster skall anses vara
en upphandling av A-tjanster om vérdet av A-tjansterna dverstiger vérdet av
B-tjansterna. | annat fall skall upphandlingen i sin helhet anses vara en upp-
handling av B- tjanster.

38 Det finns bestdmmelser om offentlig upphandling i lagen (2007:1091)
om offentlig upphandling.

Verksamheter som omfattas av lagen
Gas, varme, el och dricksvatten

48 Enverksamhet omfattas av dennalag om den bestér av

1. tillhandahallande eller drift av fasta publikanét i samband med produk-
tion, transport eller distribution av gas, varme, €l eller dricksvatten, eller

2. leverans av gas, varme, el eller dricksvatten till sddana nat som avsesi
1

58 Om en annan upphandlande enhet &n en upphandlande myndighet le-
vererar gas eller varmetill ett publikt nét, skall dettainte anses utgora en s&
dan verksamhet som avsesi 4 §, om

1. enhetens produktion & en oundviklig foljd av en annan verksamhet &n
n&gon av dem som avsesi 4, 7, 8, 9 eller 10 §,

2. leverans till det publika nédtet endast syftar till att anvénda denna pro-
duktion ekonomiskt, och

3. sidana leveranser uppgar till hogst 20 procent av enhetens omséttning,
beraknat efter genomsnittet for de senaste tre aren.

68 Om en annan upphandlande enhet 8n en upphandlande myndighet le-
vererar el eller dricksvatten till ett publikt nét, skall detta inte anses utgora
en sadan verksamhet som avsesi 4 §, om



1. enhetens produktion behtvs for en annan verksamhet &n ndgon av dem
som avsesi 4,7, 8, 9€ller 10 §,

2. leverans till det publika natet beror endast p& enhetens egen forbruk-
ning, och

3. sidana leveranser uppgér till hogst 30 procent av enhetens totala pro-
duktion av e respektive dricksvatten, beréknat efter genomsnittet for de
senaste tre aren.

78 Dennalag gdler aven for upphandling som gérs och projekttévlingar
som anordnas av en upphandlande enhet som bedriver verksamhet som av-
ser dricksvatten enligt 4 §, om upphandlingen eller projekttévlingen har an-
knytning till

1. vattenbyggnadsprojekt, konstbevattning eller drénering och den volym
vatten som anvands for dricksvattenfoérsorjningen utgoér mer an 20 procent
av den totala volym vatten som tillhandahdlls genom dessa projekt eller
konstbevattnings- och draneringsanl dggningar, eller

2. bortféring eller rening av avloppsvatten.

Transporttjanster

88 En verksamhet omfattas av denna lag om den bestér av tillhandahdl-
lande eller drift av publika nét i form av transporter med jérnvag, automati-
serade system, sparvag, tunnelbana, buss, trédbuss eller linbana.

Ett nét for transporttjanster skall ansesfinnas om tjansten tillhandahdlls en-
ligt villkor som faststéllts av en behdrig myndighet och som avser linje-
strackning, tillganglig transportkapacitet, turtéthet och liknande forhal landen.

Forsta stycket géller inte sddan busstransportverksamhet som anges i
22 8.

Posttjanster m.m.

98 Dennalag omfattar en verksamhet som bestar av tjanster enligt 2 kap.
138.

Prospektering eller utvinning av olja, gas, kol eller andra fasta brénsien
samt tillhandah8llande av hamnar och flygpl atser

108 Enverksamhet omfattas av dennalag om den bestér av utnyttjande av
ett geografiskt omréde i syfte att
1. prospektera eller utvinnaolja, gas, kol eller andrafasta branslen, eller
2. getillgang till flygplatser, hamnar eller andraterminaler for transporter
i luften eler till havs eller painre vattenvégar.

Undantag fran lagenstillampningsomr &de
Byggkoncessioner och tjanstekoncessioner

118 Dennalag gédler inte vid tilldelning av byggkoncessioner eller tjéns-
tekoncessioner som beviljas for sddan verksamhet som omfattas av lagens
tillampningsomrade enligt 4-10 §8.
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Kontrakt for aterforsaljning eller uthyrning till tredje man

128 Dennalag géller inte for anskaffningar som gors vid aterforsaljning
eller uthyrning till tredje man, om den upphandlande enheten inte har nagon
sarskild rattighet eller ensamréit att sélja eller hyra ut féremalet for kontrak-
tet och &ven andra har rétt att silja eller hyra ut det pA samma villkor som
den upphandlande enheten.

En upphandlande enhet & skyldig att pa begdran av Europeiska gemen-
skapernas kommission anméala de varukategorier och verksamheter som den
anser vara undantagna enligt forsta stycket.

Verksamhet i tredje land samt anméalan till kommissionen

138 Dennalag géller inte vid upphandling som gors for att i ett land som
inte & bundet av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES) utéva sddan verksamhet som omfattas av lagens tillampningsomréde
enligt 4-10 88 utan fysisk anvandning av nagot nét eller geografiskt omréde
i ett eller flera EES-lander.

En upphandlande enhet & skyldig att pa begdran av Europeiska gemen-
skapernas kommission anméla de verksamheter som den anser vara undan-
tagna enligt forsta stycket.

Upphandling enligt andra internationella regler

148 Dennalag géller inte upphandling som omfattas av andra bestémmel-
ser och gors enligt

1. ett internationellt avtal mellan nagon av staterna inom EES och négon
annan stat for ett projekt som & gemensamt for de avtal sslutande staterna,

2. upphandlingsforfaranden som har dverenskommits i ett internationel It
avtal med anknytning till stationering av militér personal, eller

3. upphandlingsforfaranden som har dverenskommits i en internationell
organisation.

Anknutna foretag och samriskforetag

158 Under de forutsdttningar som anges i 16 § géller inte denna lag for
kontrakt som

1. en upphandlande enhet tilldelar ett anknutet foretag, eller

2. ett samriskforetag, bildat uteslutande av flera upphandlande enheter for
att bedriva verksamhet som omfattas av lagens tillampningsomréde enligt
4-10 88, tilldelar ett foretag som ar anknutet till nagon av dem.

168 Bestdmmelsernai 15 § géller under forutséttning att leverans med an-
ledning av tilldelningen av byggentreprenad-, varu- eller tjanstekontrakt
motsvarar minst 80 procent av det anknutna foretagets genomsnittliga om-
séttning av byggentreprenader, varor respektive tjanster under de foregaende
tre &ren.

Om ett anknutet foretag inte kan visa sin omsattning for de foregdende tre
aren pa grund av tidpunkten for foretagets etablering eller verksamhetens
paborjande, far foretaget genom prognoser for verksamheten eller pa négot



annat sétt gora sannolikt att den andel av omsattningen som avses i férsta
stycket kommer att uppnas.

Om mer &n ett foretag som & anknutet till den upphandlande enheten till-
handahaller samma eller liknande byggentreprenader, varor eller tjanster,
skall andelen beraknas med hansyn till den totala omsttning som hérror frén
byggentreprenader, varor respektive tjanster frén dessa anknutna foretag.

178 Dennalag gédler inte for kontrakt som

1. ett samriskforetag, bildat uteslutande av upphandlande enheter for att
bedriva verksamhet som omfattas av lagens tillampningsomréde enligt
4-10 88§, tilldelar en av dessa upphandlande enheter, eller

2. en upphandlande enhet tilldelar ett sddant samriskforetag som enheten
ingdr i, om samriskforetaget har bildats for att utféra den aktuella verksam-
heten under en tid av minst tre & och det i den handling som uppréttats for
bildandet av foretaget anges att de upphandlande enheter som det bestdr av
kommer att ingdi det under minst sammatid.

188 Pabegaran av Europeiska gemenskapernas kommission skall en upp-
handlande enhet som tilldelat ett kontrakt med tillampning av ndgot av un-
dantageni 15 eller 17 § lamnauppgifter till kommissionen om namnen pade
berérda foretagen eller samriskforetagen och om de berdrda kontraktens art
och varde samt tillhandahdlla det underlag som kommissionen anser vara
nodvandigt for att visa att relationerna mellan foretaget eller samriskforeta-
get och den upphandlande enheten motsvarar kraven i 15-17 88.

Sirskilda undantag

198 Dennalag gédler inte for kontrakt som avser

1. forvarv av fastighet, arrenderétt, hyresrétt, bostadsrétt, tomtrétt, servi-
tutsrétt eller ndgon annan réttighet till fastighet, dock galler lagen for upp-
handling av finansiella tjanster med anledning av kontrakt som avsesi denna
punkt,

2. skiljemanna- eller forlikningsuppdrag,

3. finansidllatjanster i samband med utfardande, forsaljning, forvarv eller
Overlatelse av vardepapper eller andra finansiellainstrument,

4, anstéllningar, eller

5. forsknings- och utvecklingstjanster, med undantag for sddana vilkas re-
sultat endast tillkommer en upphandlande enhet i den egnha verksamheten
och betalas av den upphandlande enheten.

Med fastighet enligt forsta stycket 1 avses det som enligt jordabalken ut-
gor eller tillhor en fastighet. Befintlig byggnad som tillhor nagon annan an
agaren till jorden skall ocksa anses utgora en fastighet. Detsamma géller s&
dana tillbehor till byggnaden som avsesi 2 kap. 2 och 3 88 jordabalken, om
detillhér byggnadens égare.

Tjanstekontrakt somtilldelas pa grund av ensamrtt

208 Dennalag gédler inte for tjanstekontrakt som en upphandlande enhet
tilldelar en upphandlande myndighet som pagrund av |ag €ller annan forfatt-
ning har ensamrétt att utfora tjansten.

4 SFS2007:1073-1109
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Kontrakt som avser vatten, energi eller branslei vissa fall

218 Dennalag géller inte for kontrakt som tilldelas av en upphandlande
enhet och avser

1. anskaffning av vatten, om den upphandlande enheten bedriver verk-
samhet enligt 4 § som avser dricksvatten, eller

2. leverans av energi eller brande for energiproduktion, om den upphand-
lande enheten bedriver verksamhet enligt 4 8 som avser €, gas eller varme
eller verksamhet som avsesi 10 § 1.

Vissa busstransporttjanster

228 Lagen géller inte for upphandling som avser busstransportverksamhet
enligt 8 § om verksamheten var undantagen fran tillampningsomrédet for r&
dets direktiv 93/38/EEG av den 14 juni 1993 om samordning av upphand-
lingsforfarandet for enheter som har verksamhet inom vatten-, energi-, trans-
port- och telekommunikationssektorerna®, senast dndrat genom kommissio-
nens direktiv 2001/78/EG* enligt dess artikel 2.4 och paborjades senast den
30 april 2004.

Direkt konkurrensutsatt ver ksamhet

238 Dennalag géller inte om det faststéllts enligt det sirskilda forfarande
som angesi artikel 30 i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/17/EG
av den 31 mars 2004 om samordning av férfarandena vid upphandling pa
omrédena vatten, energi, transporter och posttjanster®, senast andrat genom
kommissionens férordning (EG) nr 2083/2005°, att verksamheten &r direkt
konkurrensutsatt p& marknader med fritt tilltrade.

Europeiska gemenskapernas kommission prévar efter begaran frén en
upphandlande enhet om forutséttningarna enligt forsta stycket ar uppfyllda
for viss verksamhet.

Allménna bestdmmelser
Principer for upphandling

248 Upphandlande enheter skall behandla leveranttrer pa ett likvardigt
och icke-diskriminerande sitt samt genomfdra upphandlingar pd ett Oppet
sétt. Vid upphandlingar skall vidare principerna om dmsesidigt erkdnnande
och proportionalitet iakttas.

Kontrakt somrér mer an en verksamhet

258 Om ett kontrakt rér mer &n en verksamhet, skall de bestdmmel ser till-
|&mpas som gdller for den verksamhet som kontraktet huvudsakligen avser.

3 EGT nr L 199, 09/98/1993, s. 84-138, dndrat genom Europarl amentets och r&dets di-
rektiv 98/4/EG den 16 februari 1998, EGT nr L 101, 01/04/1998 s. 1-16.

4 EGT L 285, 29.10.2001, s. 1-162 (Celex 32001L0078).

® EUT L 134, 30/04/2004, s. 1 (Celex 32004L.0017).

® EUT L 333, 20.12.2005, s. 28 (Celex 32005R2083).



268 Om ett kontrakt & avsett for bade en verksamhet som omfattas av
dennalag och en verksamhet som omfattas av lagen (2007:1091) om offent-
lig upphandling skall den sistnamnda lagen tilldmpas pa kontraktet om det
inte & majligt att avgoéra vilken verksamhet som kontraktet huvudsakligen
avser.

278 Om ett kontrakt & avsett for bade en verksamhet som omfattas av
dennalag och en annan verksamhet som inte omfattas av vare sig dennalag
eller lagen (2007:1091) om offentlig upphandling skall denna lag tillampas
pa kontraktet om det inte & majligt att avgora vilken verksamhet som kon-
traktet huvudsakligen avser.

288 En upphandlande enhet fér inte véja att tilldela endast ett kontrakt
som avser mer @n en verksamhet eller separata kontrakt for de olika verk-
samheternai avsikt att bestammelsernai dennalag eller i lagen (2007:1091)
om offentlig upphandling inte skall bli tillampliga.

Rétten att fa delta i en upphandling

298 En anbudssokande eller anbudsgivare, som enligt bestémmelser i det
land i vilket verksamheten & etablerad har rétt att leverera den tjénst som
kontraktet &r avsett for, f&r inte uteslutas frén att deltai en upphandling en-
dast pagrund av krav pa att leveranttren skall varaen fysisk eller en juridisk
person.

Né&r det géller tjanste- och byggentreprenadkontrakt eller varukontrakt
som ocksd omfattar tjanster eller monterings- och installationsarbeten, far
juridiska personer uppmanas att i anbudet eller anbudsanstkan uppge namn
och yrkeskvalifikationer pa de personer som skall utforatjansterna.

308 Grupper av leverantorer har rétt att ansoka om att fa lamna ett anbud
och att 1amna ett anbud. Den upphandlande enheten fér inte stélla upp vill-
kor om att sddana grupper skall ha en bestamd juridisk form for att falamna
en anbudsanstkan eller ett anbud. Enheten far dock begéra att en grupp skall
ha en viss juridisk form nér den blivit tilldelad kontraktet, om det krévs for
att kontraktet skall kunna fullgoras pa ett godtagbart stt.

2 kap. Definitioner
Allméanna definitioner

18 Med anbudsstkande avses den som ansoker om att fa deltai ett selek-
tivt forfarande eller forhandlat forfarande eller i ett urvalsforfarande enligt
15 kap.

28 Med anknutet foretag avses

1. foretag 6ver vilket en upphandlande enhet har ett bestdmmande infly-
tande,

2. foretag som kan utdva ett bestédmmande inflytande éver en upphand-
lande enhet, och
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3. foretag som tillsammans med en upphandiande enhet stdr under be-
stammande inflytande av ett annat foretag pa grund av dgande eller finan-
siellt deltagande eller pa grund av de regler foretaget lyder under.

Med anknutet foretag avses dven allaforetag vars arsrakenskaper konsoli-
deras med den upphandiande enhetens enligt kraven i rédets sjunde direktiv
83/349/EEG av den 13 juni 19837, senast andrat genom Europaparlamentets
och rédets direktiv 2006/46/EGE.

Ett bestémmande inflytande skall anses finnas om en upphandlande enhet
direkt eller indirekt, i forhallande till ett foretag, innehar mer an halften av
andelarna i foretaget eller kontrollerar majoriteten av rostetalet pa grund av
aktiedgande eller motsvarande eller kan utse mer an halva antalet ledamater
i foretagets styrelse eller motsvarande ledningsorgan.

38 Med byggentreprenadkontrakt avses ett kontrakt som

1. avser utforande eller bade projektering och utférande av arbete som &r
hanforligt till en verksamhet som angesi bilaga 1, eller

2. medfor att ett byggnadsverk realiseras, oavsett hur kontraktet utformas,
enligt krav som stélls upp av den upphandlande enheten.

Med byggnadsverk avses det samlade resultatet av bygg- och anlégg-
ningsarbeten, om resultatet §avstandigt kan fullgora en teknisk eller ekono-
misk funktion.

48 Med byggkoncession avses ett kontrakt av samma slag som ett byggen-
treprenadkontrakt men som innebér att erséttningen helt eller delvis utgors
av rétt att utnyttja anléggningen.

58 Med CPV-nomenklaturen avses den gemensamma terminologi vid of-
fentlig upphandling som antagits genom Europaparlamentets och rédets for-
ordning (EG) nr 2195/2002 av den 5 november 2002 om gemensam termi-
nologi vid offentlig upphandling (CPV)°®, andrad genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 2151/2003%.

Om NACE- eller CPC-nomenklaturen i bilagorna 1-3 avviker frdn CPV-
nomenklaturen har dessa foretrade.

68 Med elektroniska medel avses medel som verfor signaler viatrad eller
radiovégor, pa optisk vag eller via andra elektromagnetiska éverforingsme-
dier.

78 Med erkanda organ avses sdana provnings- och kalibreringslaborato-
rier samt organ for inspektion och certifiering som uppfyller tillampliga eu-
ropeiska standarder.

88 Med forfragningsunderlag avses sidant underlag for anbud som en
upphandlande enhet tillhandahaller en leverantor.

7 EGT L 193, 18.7.1983, s. 1-17 (Celex 31983L0349).

8 EUT L 224, 16.8.2006, s. 1-7 (Celex 32006L 0046).

® EGT L 340, 16.12.2002, s. 1-562 (Celex 32002R2195).
OEGT L 329, 16.12.2003, s. 1-270 (Celex 32003R2151).



98 Maed forhandlat forfarande avses ett forfarande dar den upphandlande
enheten inbjuder utvalda leverantérer och férhandlar om kontraktsvillkoren
med en eller fleraav dem.

108 Med kontrakt avses ett skriftligt avtal med ekonomiska villkor som

1. sluts mellan en eller flera upphandiande enheter och en eller fleraleve-
rantorer,

2. avser utférande av byggentreprenad, leverans av varor eller tillhanda-
héllande av tjanster, och

3. undertecknas av parterna eller signeras av dem med en elektronisk sig-
natur.

118 Med leverantor avses den som pa marknaden tillhandahdller varor el-
ler tjanster eller utfor byggentreprenader.
Med leverantor avses ocksa grupper av leverantorer.

128 Med offentligt styrda organ avses sadana bolag, féreningar, delagar-
forvaltningar, sarskilt bildade samfallighetsforeningar och stiftelser som till-
godoser behov i det allménnas intresse, under forutséttning att behovet inte
&r av industriell eller kommersiell karaktér, och

1. som till stérsta delen & finansierade av staten, en kommun, ett lands-
ting eller en upphandlande myndighet,

2. vars verksamhet stér under kontroll av staten, en kommun, ett landsting
eller en upphandlande myndighet, eller

3. i vars styrelse eller motsvarande ledningsorgan mer én halva antalet le-
daméter & utsedda av staten, en kommun, ett landsting eller en upphand-
lande myndighet.

138 Med posttjanster avses insamling, sortering, transport och 6verlam-
nande av postforsandel ser.

Med postférsandelse avses en adresserad forséndelse i den slutliga ut-
formning i vilken den skall dverlamnas, sdsom brevforsandelser, bocker, ka-
taloger, tidningar och tidskrifter samt postpaket som innehaller varor med el-
ler utan kommersiellt vérde.

Med narstaende posttjanster avses féljande tjanster som tillhandahélls av
en upphandlande enhet som &ven tillhandahaller posttjanster:

1. tjanster som innebér hantering av posttjanster sdval fore som efter av-
séndandet,

2. adresshanteringstjanster, dverféring av registrerad e-post, séker elek-
tronisk overforing av kodade dokument och andra liknande tjénster, om
tjénsterna har anknytning till och utférs helt med elektroniska medel,

3. tjanster som avser oadresserad direktreklam och andra forsandelser
som inte omfattas av andra stycket,

4, tjanster som avser postanvisningar och girobetalningar samt finansiella
tjanster som anges i 1 kap. 19 § forsta stycket 3 och & hénforliga till kate-
gori 6 bilaga 2 (A-tjanster),

5. filatelitjanster, och

6. tjanster déar fysisk leverans eller magasinering kombineras med andra
tjanster som inte & posttjanster (logistiktjanster).
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148 Med projekttaviing avses en tévling som & dppen for alla och som
anordnas av en upphandlande enhet i syfte att férvérva en ritning eller en
projektbeskrivning som en jury utsett till vinnande bidrag.

158 Med publikt nat avses ett nét som &r avsett for att tillhandahdllatjans-
ter for alménheten inom de verksamheter som omfattas av lagens tillamp-
ningsomréde enligt 1 kap. 4-10 §8.

168 Med ramavtal avses eit avtal som ingas mellan en eller flera upp-
handlande enheter och en eller fleraleverantorer i syfte att faststélla villko-
ren for senare tilldelning av kontrakt under en given tidsperiod.

178 Med selektivt forfarande avses ett forfarande déar allaleverantorer kan
anstka om att fa delta men endast anbudssikande som inbjuds av den upp-
handlande enheten att delta far |1amna anbud.

188 Med tjanstekoncession avses ett kontrakt av samma slag som ett
tjanstekontrakt men som innebér att erséttningen for tjansterna helt eller del-
vis utgors av rétt att utnyttjatjansten.

198 Med tjanstekontrakt avses ett kontrakt som géller utférande av tjéns-
ter enligt bilaga 2 eller 3 (A- eller B-tjanster) och som inte utgor ett byggen-
treprenadkontrakt enligt 3 § eller ett varukontrakt enligt 24 8.

Ett kontrakt som avser varor och som &en omfattar A- eller B-tjanster
skall behandlas som ett tjanstekontrakt, om véardet av tjansterna & hogre an
vérdet av varorna.

Ett kontrakt som avser A- eller B-tjénster och omfattar verksamhet som
hanfors till byggentreprenader enligt bilaga 1, men som & underordnad kon-
traktets andamal i 6vrigt, skall behandlas som ett tjanstekontrakt.

208 Med upphandlande enheter avses i denna lag dels upphandlande
myndigheter enligt 21 §, dels sddana foretag som

1. en upphandlande myndighet kan utdva ett bestdmmande inflytande
Gver pa det sitt som angesi andra stycket, ller

2. bedriver verksamhet som omfattas av lagens tillampningsomréde enligt
1 kap. 4-10 88 med stdd av en sérskild réttighet eller ensamrétt enligt tredje
stycket.

Ett bestdmmande inflytande skall anses finnas om en upphandlande myn-
dighet, direkt eler indirekt, i forhallande till ett foretag innehar mer an half-
ten av andelarna i foretaget eller kontrollerar majoriteten av rostetalet pa
grund av aktiedgande eller motsvarande eller kan utse mer an halva antalet
ledamoter i foretagets styrelse eller motsvarande ledningsorgan.

Med sérskild réattighet eller ensamrétt avses en réttighet eller ensamrétt
som

1. beviljats enligt lag eller annan forfattning,

2. begrénsar rétten att utdva en sddan verksamhet som avses i 1 kap.
4-10 88 ill ett eller fleraféretag, och

3. vasentligt paverkar andra foretags majligheter att bedriva sammatyp av
verksamhet.



218 Med upphandlande myndighet avses statliga och kommunala myn-
digheter.

Vid tillampning av dennalag skall med upphandlande myndighet jamstél-
las

1. bedlutande forsamlingar i kommuner och landsting, och

2. offentligt styrda organ som avsesi 12 §, samt

3. sammandlutningar av en eller fleramyndigheter enligt forsta stycket el-
ler forsamlingar enligt 1 eller sasmmanslutningar av ett eller flera organ en-
ligt 2.

228 Med upphandlarprofil avses en sammanstélining av uppgifter som &r
tillgangliga pa Internet och som innehaller information om den upphand-
lande enheten och dess upphandlingar.

238 Med upphandling avses de dtgarder som vidtas av en upphandliande
enhet i syfte att tilldela ett kontrakt eller att inga ett ramavtal avseende varor,
tjanster eller byggentreprenader.

248 Med varukontrakt avses ett kontrakt som géller kdp, leasing, hyra el-
ler hyrkop av varor under forutséttning att kontraktet inte skall anses utgora
ett byggentreprenadkontrakt enligt 3 § eller ett tjanstekontrakt enligt 19 §
andra stycket.

Ett kontrakt skall behandlas som ett varukontrakt &ven om det omfattar
monterings- och installationsarbeten avseende varorna, om vérdet av arbe-
tena & mindre &n vérdet av varorna.

258 Med oppet forfarande avses ett forfarande dar alla leverantorer far
[&mna anbud.

Definitioner som géller endast 15 kap.
268 Med direktupphandling avses ett forfarande utan krav pa anbud.

278 Med forenklat forfarande avses ett forfarande dér alla leverantdrer
har rétt att delta, deltagande leverantorer skall 1dmna anbud och den upp-
handlande enheten fér férhandla med en eller flera anbudsgivare.

288 Med urvalsforfarande avses ett forfarande dér alla leverantorer har
rétt att ansbka om att fa lamna anbud, den upphandlande enheten inbjuder
vissa leverantdrer att Iamna anbud och den upphandlande enheten fér for-
handla med en eller flera anbudsgivare.

3 kap. Troskelvarden
Troskelvardenas storlek

18 Dennalag skall tillampas pa kontrakt vilkas varde beraknas uppga till
minst de belopp (troskelvéarden) som Europeiska gemenskapernas kommis-
sion vid varje tid har beslutat eller [amnat meddelande om, om kontraktet
avser
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1. varu- éler tjanstekontrakt, eller

2. byggentreprenadkontrakt.

Regeringen tillkannager i Svensk férfattningssamling tréskelvardena i
euro och svenska kronor.

Sérskilda bestéammelser om troskelvarden vid projekttévlingar finnsi 13
kap. 2 och 3 88.

Véardet av kontraktet skall berdknas exklusive mervardesskatt.

Berakning av vardet av ett kontrakt

28 Vérdet av kontrakt som avsesi 1 § skall uppskattas till det totala be-
lopp, som skall betalas enligt kontraktet. Vid berdkningen skall options- och
forlangningsklausuler beaktas som om de utnyttjats. Vidare skall de premier
och erséttningar som den upphandlande enheten planerar att betala till an-
budsstkande eller anbudsgivare réknasin i vardet.

38 Berdkningen av vardet av ett kontrakt skall avse véardet vid den tid-
punkt da en annons om upphandlingen enligt 7 kap. 1 § skickas ut eller, om
en sadan annons inte krévs, vid den tidpunkt da den upphandlande enheten
bjuder in leverantdrer till anbudsgivning.

Forbud i vissa fall mot att dela upp en upphandling

48 En byggentreprenad eller en planerad anskaffning av en viss méngd
varor eller tjanster far inte delas upp i avsikt att kringga bestdmmel serna om
upphandling dver tréskelvérdenai dennalag.

Kontrakt som omfattar bade varor och tjanster

58 Vardet av ett kontrakt som avser béde varor och tjanster skall omfatta
det totala vérdet av kontraktet. | det totala vérdet skall &ven vardet av monte-
rings- och installationsarbeten réknas in.

Upphandling av delkontrakt

68 Om en planerad byggentreprenad eller anskaffning av tjanster respek-
tive anskaffning av likartade varor kan innebéra att flera kontrakt upphand-
las samtidigt i form av delkontrakt, skall det ssmmanlagda vérdet av delkon-
trakten beaktas vid tillampningen av 1 8. Om troskelvardet da Gverskrids,
skall varje enskild upphandling av delkontrakt goras enligt bestammelserna
om upphandling dver troskelvardenai dennalag.

Forsta stycket andra meningen behover inte tillampas for ett delkontrakt
vars véarde understiger 80 000 euro nar det géller tjanster eller varor och
1 000 000 euro nér det géller byggentreprenader.

Andra stycket géller bara om det sammanlagda vardet av sddana delkon-
trakt inte Overstiger 20 procent av det ssmmanlagda vérdet av alla delkon-
trakten.

Vid tilldelning av sddana delkontrakt som undantas med stéd av denna pa
ragraf skall 15 kap. tilldmpas.



Byggentr epr enadkontr akt

78 Vid berdkningen av vérdet av ett byggentreprenadkontrakt skall kost-
naden for entreprenaden och vérdet av varor och tjanster som den upphand-
lande enheten tillhandahaller entreprendren for att entreprenaden skall
kunna fullgoras réknasin.

Vérdet av varor och tjanster som inte krévs for att entreprenaden skall
kunnafullgoras fér inteingai berakningen av vardet, om det skulle medfora
att lagens regler om upphandling Gver troskelvardenainte blir tillampliga pa
upphandlingen av dessa varor och tjanster.

Varukontrakt som |6per pavisstid eller pa obestamd tid

88 Vardet av ett kontrakt som &r avsett att géllaleasing, hyraeller hyrkdp
av varor och som |6per p& en bestamd tid om hogst tolv manader skall berak-
nas till den totala kostnaden for kontraktet under |6ptiden.

For varukontrakt som avser langre |6ptid skall vérdet beréknas till den to-
tala kostnaden inklusive varans uppskattade restvérde.

For varukontrakt som |Gper pa obestamd tid eller vilkas [0ptid inte kan be-
stammas skall vérdet beraknas till ménadskostnaden multiplicerad med talet
48.

Varu- eller tjanstekontrakt som regelbundet &ter kommer eller som
skall férnyas

98 Vardet av ett varu- eller tjanstekontrakt som regelbundet dterkommer
eller som skall fornyas inom visstid, skall berdknas med ledning av

1. det verkliga totala vérdet av en foljd av liknande kontrakt som upp-
handlats under den féregdende tolvmanadersperioden eller under det fore-
géende rakenskapsaret, om majligt justerat med hansyn till forutsebara
andringar i kvantitet eller varde under den tolvménadersperiod som féljer
efter det forsta kontraktet, eller

2. det uppskattade totala véardet av en foljd av kontrakt som kommer att
upphandlas under den tolvmanadersperiod som fdljer pa den forsta leveran-
sen eller, om rakenskapsdret & langre an tolv ménader, under rakenskaps-
aret.

Valet av berdkningsmetod far inte goras i avsikt att kringga bestammel-
serna om upphandling Over tréskelvérdenai dennalag.

Vissa tjanstekontrakt

108 Vardet av ett tjanstekontrakt skall beréknas med utgdngspunkt i

1. nér det géller forsakringstjanster: den premie som skall betalas och
andraformer av erséttning,

2. nér det gdller banktjanster och andra finansiella tjénster: arvoden, pro-
visioner, ranta och andra former av erséttning, och

3. nér det géller kontrakt som avser projektering: arvoden eller provisio-
ner som skall betalas och andra former av erséttning.
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118 Om ett tjanstekontrakt upphandlas utan att nagot total pris anges, skall
vardet av kontraktet vara det uppskattade totala vérdet av tjansterna under
kontraktets |6ptid, om denna &r hogst 48 ménader och av manadsvardet mul-
tiplicerat med talet 48, om Ioptiden ar langre eller om kontraktet [6per pa
obestamd tid.

Ramavtal

128 Véardet av ett ramavtal skall berdknas till det hogsta sammanlagda
vardet av samtliga de kontrakt som planeras under ramavtalets [6ptid.

4 kap. Upphandlingsforfaranden
Oppet, selektivt och forhandlat forfarande

18 Vid upphandling skall dppet, selektivt eller forhandlat férfarande an-
vandas. Tilldelning av kontrakt skall foregas av annonsering enligt 7 kap.
1 § om inte ndgot annat foljer av 2 8.

Tilldelning av kontrakt utan foregédende annonsering

2§ En upphandiande enhet far tilldela ett kontrakt utan foregéende annon-
sering om

1. det vid ett forfarande med foregéende annonsering inte |amnats nagra
anbudsansokningar eller inte lamnats ndgra anbud eller inte |amnats négra
|&ampliga anbud och de ursprungliga villkoren for kontraktet inte éndrats vé-
sentligt,

2. det gdller ett kontrakt som &r avsett endast for forsknings-, experiment-,
studie- eller utvecklingsandamal, och kontraktet inte syftar till vinst eller till
att tacka forsknings- och utvecklingskostnader och under forutséttning att
det inte forsamrar maéjligheten till konkurrens vid en senare kontraktstilldel-
ning som i forsta hand har ndgot sadant syfte,

3. det som skall upphandlas av tekniska eller konstnérliga skal eller pa
grund av ensamrétt kan fullgéras av endast en viss leverantér,

4. det & absolut nédvandigt att tilldela kontraktet, men synnerlig brédska,
orsakad av omstandigheter som inte kunnat férutses av den upphandiande
enheten, gor det omgjligt att halla tidsfristerna vid Oppet, selektivt eller for-
handlat forfarande med foregéende annonsering,

5. det géller kompletterande leveranser av varor frén den ursprungliga le-
verantoren, om

a) varorna & avsedda som antingen delvis utbyte av eller tillégg till tidi-
gare leveranser, och

b) ett byte av leverantdr skulle medféra att den upphandlande enheten
tvingades anskaffa varor som skulle vara tekniskt oférenliga med de forst
anskaffade eller leda till oproportionerliga tekniska svérigheter avseende
drift och underhall,

6. det géller kompletterande byggentreprenader eller tjanster som inte in-
g&r i det ursprungliga projektet eller ingdr i det ursprungliga kontraktet, om

a) kompletteringarna p& grund av oférutsedda omstandigheter krévs for
att kontraktet skall kunnafullgoras,



b) de skall utféras av den ursprungliga leverantéren,

¢) de inte utan stora tekniska eller ekonomiska olégenheter fér den upp-
handlande enheten kan skiljas fran det ursprungliga kontraktet, eller

d) de kan avskiljas och &r absolut nddvandiga for att det ursprungliga kon-
traktet skall kunnafullgéras,

7. det gdler en ny byggentreprenad, som & en upprepning av tidigare
byggentreprenader under férutsattning

a) att de nya arbetenaingdr i ett projekt som tidigare varit foremal for ett
Oppet eller selektivt forfarande,

b) att arbetenatilldelas samma leverantdr,

C) att det nya kontraktet &r i dverensstdmmelse med det ursprungliga pro-
jektet,

d) att vardet av det nya kontraktet ingétt i berakningen av vardet av det ur-
sprungliga projektet enligt bestéammelsernai 3 kap., samt

€) att det i samband med den ursprungliga upphandlingen annonserats att
det nu avsedda forfarandet kunde komma att anvéndas,

8. det gédller varor som noteras och omstts pa en rdvarumarknad,

9. kontraktet grundar sig pa ett ramavtal som upphandlats enligt denna
lag,

10. det & majligt att anskaffa varor genom att utnyttja sarskilt formanliga
erbjudanden som géller under mycket kort tid, nér priset ligger betydligt un-
der det normala marknadspriset, eller

11. det & majligt att anskaffa varor pa sarskilt formanliga villkor genom
att kdpai samband med att en leveranttr upphort med sin verksamhet eller
trétt i likvidation eller forsatts i konkurs eller & féremal for motsvarande
forfarande.

Projekttavling

38 Enupphandiande enhet far tilldela ett kontrakt utan foregéende annon-
sering om det &r fréga om ett tjanstekontrakt som féljer pa en projekttavling
som anordnats enligt 13 kap., under forutsdttning att kontraktet enligt tév-
lingsreglerna skall tilldelas vinnaren eller en av vinnarna av tavlingen.

Om en tavling avslutats med att fler &n en vinnare utsetts, skall vinnarna
inbjudas att deltai forhandlingar.

5 kap. Ramavtal
Tillampliga bestammel ser

18 En upphandlande enhet far inga ramavtal med tillampning av bestam-
melserna om upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster i denna
lag.
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6 kap. Tekniska specifikationer och sarskilda kontraktsvillkor i
forfragningsunderlag m.m.

Tekniska specifikationer

18 Tekniska specifikationer skall ingd i annonsen om upphandling, for-
frégningsunderlaget eller de kompletterande handlingarna. Specifikatio-
nerna skall vara utformade pa nagot av de sétt som angesi 2 och 3 §8.

Né&r det & mojligt bor specifikationerna bestédmmas med hénsyn till krite-
rier avseende tillganglighet for personer med funktionshinder eller utform-
ning med tanke p& samtliga anvandares behov.

Tekniska specifikationer som hénvisar till en standard

28 De tekniska specifikationerna skall, om inte 3 § tilldmpas, vara utfor-
made med hanvisning till de tekniska specifikationer som definierasi bilaga
4, ochi turordning hanvisatill

1. svensk standard som Gverensstdmmer med europeisk standard,

2. europeiskt tekniskt godkannande,

3. gemensam teknisk specifikation,

4. internationell standard,

5. annat tekniskt referenssystem som utarbetats av europeiska standardi-
seringsorgan, eller

6. annan svensk standard, svenskt tekniskt godkannande eller svensk tek-
nisk specifikation om projektering, berdkning och utférande av byggentre-
prenader samt material anvandning.

Varje hanvisning som avsesi forsta stycket skall foljas av orden "eller lik-
vérdigt”.

Forsta stycket gdller inte, om det i ndgon annan forfattning finns avvi-
kande bestémmel ser.

Tekniska specifikationer i form av prestanda- eller funktionskrav

38 En upphandlande enhet far ange de tekniska specifikationerna som
prestanda- eller funktionskrav. | dessa krav kan miljoegenskaper ingd. Kra-
ven skall vara sa utformade att foremédlet for upphandlingen klart framgar.

En upphandlande enhet f&r hanvisa till de tekniska specifikationerna en-
ligt 2 § som ett sétt for leveranttren att visa att de uppstéllda prestanda- eller
funktionskraven enligt forsta stycket &r uppfyllda

En upphandlande enhet far ange de tekniska specifikationerna genom
hanvisning till specifikationerna enligt 2 § i fréga om vissa egenskaper och
till prestanda- eller funktionskraven enligt forsta stycket i fréaga om andra
egenskaper.

Uppgifter om ursprung, tillverkning m.m.

48 Detekniskaspecifikationernafar inte innehdlla uppgifter om ursprung,
tillverkning eler sarskilt framstallningsséit eller hanvisningar till varu-
mérke, patent, typ, ursprung eller tillverkning, om dettaleder till att vissafo-
retag gynnas eller missgynnas.

Sédana uppgifter och hanvisningar fér dock forekomma i specifikatio-
nerna, om det annars inte & mojligt att beskriva féreméalet for upphand-



lingen tillrackligt preciserat och begripligt. En sddan uppgift eller hanvis-
ning skall foljas av orden "eller likvardigt".

Likvardiga l6sningar

58 Om en upphandlande enhet vajer att hanvisatill tekniska specifikatio-
ner enligt 2 §, f&r den inte forkasta ett anbud enbart pa grund av att varorna
eller tjansternainte dverensstdmmer med specifikationer som den har hanvi-
sat till, om anbudsgivaren i sitt anbud kan visa att de féreslagna l6sningarna
paett likvardigt st uppfyller kraven enligt de tekniska specifikationerna.

68 Om en upphandlande enhet véljer att i enlighet med 3 8 ange pre-
standa- eller funktionskrav, far den inte pa grund av dessa krav forkasta ett
anbud, om anbudsgivaren kan visa att anbudet 6verensstammer med

1. en nationell standard som dverensstammer med en europeisk standard,

2. ett europei skt tekniskt godkannande,

3. en gemensam teknisk specifikation,

4. en internationell standard, eller

5. ett tekniskt referenssystem, som har utarbetats av ett europeiskt stan-
dardiseringsorgan.

Forsta stycket géller under forutsdttning att standardenliga byggentrepre-
nader, varor eller tjanster uppfyller de prestanda- eller funktionskrav som
den upphandlande enheten har stéllt upp.

Miljémarken

78 Om en upphandlande enhet anger miljdegenskaper i form av pre-
standa- eller funktionskrav enligt 3 §, far den anvanda detaljerade specifika-
tioner, eller vid behov delar av dessa, som faststéllts for miljéméarken, om

1. specifikationerna &r l[ampliga for att definiera egenskaperna hos de va-
ror eller tjanster som skall upphandlas,

2. kraven f6r market har utarbetats pa grundval av vetenskapliga ron, och

3. mérkena &r tillgangliga for alla berdrda parter.

Den upphandlande enheten far ange att varor eller tjanster som &r for-
sedda med ett s3dant miljémarke skall antas motsvara de tekniska specifika-
tioner som angetts i forfrégningsunderlaget men skall godta &ven annat
lampligt bevis for att si &r fallet.

Erkanda organ

88 Upphandlande enheter skall godtaintyg fran organ som &r erkandai ett
EES-land.

Tillhandahallande av tekniska specifikationer

98 En upphandlande enhet skall p& begéran tillhandahalaen leverantor de
tekni ska specifikationer som regelbundet angesi enhetens upphandlingskon-
trakt. Detsamma géller for de specifikationer enheten avser att tilldampa vid
tilldelning av kontrakt som forhandsannonseras enligt 7 kap. 3 8.
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Om specifikationerna har angettsi handlingar som &r tillgéngliga for leve-
rantoren, ar det tillrackligt att enheten hanvisar till handlingarna.

Anbud med alter nativa utféranden

108 Skall en upphandliande enhet anta det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet, fér den till&ta anbudsgivare att 1amna anbud med alternativa utfo-
randen.

En upphandlande enhet skall i forfragningsunderlaget ange om den god-
kénner anbud med alternativa utféranden. Om detta inte anges, & anbud
med alternativa utféranden inte tillatna.

En upphandiande enhet som tillater anbud med alternativa utféranden
skall i forfragningsunderlaget ange vilka minimikrav som géller for sddana
anbud och de sarskilda villkor som géller for hur de skall presenteras.

Endast sddana anbud som uppfyller minimikraven fér beaktas vid upp-
handlingen.

118 Vidtilldelning av varu- eller tjanstekontrakt far en upphandlande en-
het som har till&tit anbud med alternativa utféranden enligt 10 § inte forkasta
ett sddant anbud enbart pa grund av att det, om det antas, skulle bli ett tjans-
tekontrakt i stéllet for ett varukontrakt eller ett varukontrakt i stéllet for ett
tjanstekontrakt.

Underentreprenad

12§ | forfrégningsunderlaget far en upphandlande enhet begéra att an-
budsgivaren i anbudet anger hur stor del av kontraktet som kan komma att
laggas ut pa tredje man och vilka underleverantérer som fores 3s.

Information om beskattning, miljoskydd, ar betar skydd och
arbetsvillkor

138 En upphandlande enhet far i forfrégningsunderlaget upplysaom vilka
organ som kan 1dmna en anbudssokande eller anbudsgivare information om
de bestédmmelser om beskattning, miljoskydd, arbetarskydd och arbetsvill-
kor som kommer att gélla vid de tjénster eller byggentreprenader som skall
omfattas av kontraktet.

Om den upphandlande enheten |amnar sddana upplysningar avseende ar-
betarskydd och arbetsvillkor, skall den begéra att anbudssokande eller an-
budsgivare bekréftar att hansyn har tagits till bestammelserna om sadana
villkor vid utformningen av anbudet.

Forsta och andra styckena skall inte paverka tillampningen av bestammel -
sernai 12 kap. 3 § om granskning av onormalt |aga anbud.

Sarskilda villkor for fullgérande av kontr akt

148 En upphandlande enhet far stdlla sérskilda sociala, miljoméassiga och
andra villkor for hur ett kontrakt skall fullgoras. Dessa villkor skall angesii
annonsen om upphandling eller i forfrégningsunderlaget.



7 kap. Annonsering av upphandling
Obligatorisk och icke-obligatorisk annonsering av upphandlingar

18 En upphandlande enhet som avser att tilldela ett kontrakt eller inga ett
ramavtal skall annonsera upphandlingen, om inte ndgot annat foljer av
4kap.28.

Olika dlag av annonsering

28 Annonsering om upphandling kan ske genom

1. férhandsannonsering enligt 3 §,

2. forhandsannonsering enligt 4 §,

3. annonsering om att det finns ett kvalificeringssystem enligt 5 §, eller

4. annonsering om upphandling som skall ske genom dppet, selektivt eller
forhandlat forfarande.

Tilldelning av kontrakt skall annonseras enligt 6 § (efterannonsering).

Information om planerade upphandlingar (férhandsannonsering)

38 En upphandlande enhet som vill till&mpa bestémmel serna om forkort-
ning av tidsfrister i 8 kap. 5 8§ skall i en annons |dmna information om de
kontrakt eller ramavtal som enheten avser att tilldela respektive ing& under
de narmast féljande tolv manaderna (férhandsannonsering).

Inbjudan genom forhandsannonsering att lamna intresseanmalan

48§ Annonsering om upphandling enligt 1 § far goras genom férhandsan-
nonsering. | annonsen skall anges

1. vilkavaror, byggentreprenader eller tjanster som kontraktet kommer att
omfatta, och

2. att kontraktet kommer att tilldelas genom selektivt forfarande eller for-
handlat forfarande utan ndgon ytterligare annonsering och att intresserade
leveranttrer skriftligen skall anméla sitt intresse.

Annonseringen skall offentliggoras tidigast tolv ménader fore den dag da
enheten skickar ut inbjudan enligt 8 kap. 14 § att deltai upphandlingen.

Den upphandlande enheten skall folja de tidsfrister som anges i 8 kap.
1-988.

Annonsering om kvalificeringssystem

58 En upphandlande enhet som uppréttar ett kvalificeringssystem enligt
11 kap. 2 § skall i en annons upplysa om detta. Annonsen skall innehdlla
uppgifter om syftet med systemet och hur man kan ta del av de regler som
avsesi 11 kap. 3 8.

Om systemet skall géllaunder langretid &n tre &r, skall annonsen publice-
ras &rligen. Om det skall galla kortare tid an tre &r, &r det tillrackligt med en
annonsi borjan av perioden.
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Annonsering om resultatet av en upphandling (efterannonsering)

68 En upphandlande enhet som har tilldelat ett kontrakt eller ingétt ett
ramavtal skall till Europeiska gemenskapernas kommission skicka en an-
nons om upphandlingsresultatet senast tvad manader efter det att kontraktet
tilldelats eller ramavtalet ingétts (efterannonsering).

Bestammelsernai forsta stycket géller inte for tilldelning av kontrakt som
gors med stod av ett ramavtal som ingattsi enlighet med dennalag.

8 kap. Tidsfrister for att komma in med anbudsanstkningar och
anbud m.m.

Forhallanden som skall beaktas nar tidsfrister naslangd bestams

18 Nartidsfrister for att kommain med anbudsansdkningar och anbud be-
stdms av den upphandlande enheten skall sérskild hansyn tastill hur kompli-
cerad upphandlingen &r och hur 1&ng tid som leverantérer kan antas behéva
for att utarbeta anbuden. Dock skall tidsfristernai detta kapitel iakttas.

Tidsfrist vid 6ppet forfarande

28 Vid Oppet forfarande skall tidsfristen for att kommain med anbud vara
minst 52 dagar frén den dag da annonsen om upphandling skickades for pu-
blicering, om inte ndgot annat foljer av 5-8 §8.

Tidsfrister vid selektivt forfarande och férhandlat forfarande med
foregdende annonsering

38§ Vid selektivt forfarande och forhandlat forfarande med foregéende an-
nonsering skall tidsfristen for att komma in med anbudsansokningar efter
annonsering enligt 7 kap. 2 § forsta stycket 4 eller svar pa en uppmaning att
bekréfta intresset for anbudsgivning efter en inbjudan enligt 14 § vara minst
37 dagar och far inte i négot fall varakortare &n 22 dagar fran den dag da an-
nonsen eller inbjudan skickades till utval da anbudsstkande.

Det som anges i forsta stycket géller om inte ngot annat féljer av 4, 6 el-
ler98.

Tidsfrist for att komma in med anbud efter dver enskommelse

48 Tidsfristen for att kommain med anbud far anges till den tid som har
Overenskommits mellan den upphandlande enheten och de anbudsstkande
som utvalts av enheten, under forutsittning att alla anbudsstkande far
sammartid fér att |dmna anbud.

Om en s&dan 6verenskommelse inte har kunnat uppnas, bor tidsfristen
varaminst 24 dagar och inte i nagot fall kortare &n 10 dagar frén den dag da
inbjudan att |&amna anbud skickades till samtliga anbudssokande.

Tidsfrist efter forhandsannonsering

58 Om den upphandlande enheten har forhandsannonserat enligt 7 kap.
3 8§, bor tidsfristen for att komma in med anbud vid 6ppet forfarande vara



minst 36 dagar och fér inte i n&got fall vara kortare 8n 22 dagar fran den dag
d& annonsen skickades for publicering.

De tidsfrister som angesi forsta stycket f&r anvandas endast om

1. férhandsannonsen innehdll de uppgifter som angesi bilaga XV A ddl |
och 11 till Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/17/EG av den
31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling p& omrédena
vatten, energi, transporter och posttjanster, senast dndrat genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 2083/2005%, i den man uppgifterna var tillgang-
ligavid tidpunkten for forhandsannonseringen, och

2. minst 52 dagar, men higst 12 ménader, gétt frén den dag da férhands-
annonsen skickades for publicering.

Foérkortad tidsfrist vid anvandning av elektroniska medel

68 Om en annons utarbetas och skickas med elektroniska medel, far tids-
fristernaenligt 2 och 5 88 for att kommain med anbud vid 6ppet férfarande
och tidsfristen enligt 3 § for att kommain med anbudsansokningar vid selek-
tivt eller forhandlat forfarande med foregéende annonsering forkortas med
sju dagar.

Vid selektivt eller forhandlat forfarande far tidsfristen enligt forsta stycket
adrig vara kortare @n 15 dagar frén den dag da annonsen skickades for
publicering eller inbjudan enligt 14 § skickadestill samtliga anbudssdkande.

78 Tidsfristerna for att kommain med anbud vid 6ppet forfarande enligt
2 och 5 88 fér, utdver vad som foljer av 6 §, forkortas med fem dagar, om
den upphandlande enheten med elektroniska medel ger fri, direkt och full-
standig tillgang till forfrégningsunderlaget frdn den dag d& annonsen om
upphandlingen skickades till Europeiska gemenskapernas kommission for
publicering.

Tidsfristen for att kommain med anbud vid selektivt forfarande eller for-
handlat forfarande enligt 4 § andra stycket far forkortas med fem dagar, om
den upphandlande enheten ger fri, direkt och fullstandig tillgdng med elek-
troniska medel till forfrégningsunderlaget frén den dag dé annonsen om upp-
handlingen skickades till Europeiska gemenskapernas kommission for
publicering. Tidsfristen fér dock aldrig vara kortare &n den minsta tid som
angesi 4 § andra stycket.

Den Internetadress dar forfragningsunderlaget finns tillgangligt skall
angesi annonsen.

Minsta tillatna tidsfrist

88 En forkortning av tidsfristen for att komma in med anbud vid Gppet
forfarande enligt 68 forsta stycket och 7 § far, raknat fran den dag da annons
om upphandlingen skickades for publicering, inte i nagot fall leda till en
tidsfrist som &r
1. kortare én 15 dagar, om annonsen skickas med el ektroniska medel, eller
2. 22 dagar i annat fall.

1 EYT L 134, 30/04/2004 s. 1 (Celex 32004L0017).
12 EUT L 333, 20.12.2005, s. 28 (Celex 32005R2083).
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Forlangning av tidsfrister

98§ Tillhandahdlls inte hela forfrgningsunderlaget och kompletterande
upplysningar, trots att detta begéartsi god tid, inom de tidsfrister som angesi
10 och 13 8§, skall fristernafor att kommain med anbud forlangas sa att ala
leveranttrer skall kunna fa kdnnedom om all den information som beh6vs
for att utarbeta ett anbud.

Bestammelserna i forsta stycket géller &ven om anbud inte kan lamnas
annat an efter ett besok paplats.

Forsta och andra styckena géller inte om tidsfristen angetts efter en 6ver-
enskommelse enligt 4 § forsta stycket.

Tillhandahallande av forfragningsunderlag vid Oppet forfarande

108 Om en upphandlande enhet vid dppet forfarande inte enligt 7 8 ger
fri, direkt och fullstandig tillgang genom elektroniska medel till helaforfrég-
ningsunderlaget, skall forfragningsunderlaget skickas till en leverantor se-
nast sex dagar efter det att begéran att fa ut handlingarna har tagits emot.
Detta géller dock bara om leverantdrens begéran har gjortsi god tid fore ut-
gangen av tidsfristen for att |amna anbud.

Den upphandlande enheten skall p& begdran av en leverant6r |amna ut
kompletterande upplysningar om forfrégningsunderlaget senast sex dagar
fore angiven sista dag for att komma in med anbud, under férutséttning att
en sidan begéran har gjortsi god tid.

Inbjudan att kommain med anbud eller att férhandla

Sriftlig inbjudan att komma in med anbud eller att forhandla vid selektivt
respektive forhandlat forfarande

118 Vid sdlektivt forfarande och forhandlat forfarande med foregéende
annonsering skall en upphandlande enhet vid ett och ssmmatillféalle skicka
en skriftlig inbjudan till samtliga utvalda anbudssokande att komma in med
anbud eller att forhandla.

Inbjudan skall innehdlla forfragningsunderlaget. Om forfragningsunderla-
get & direkt tillgangligt med elektroniska medel, & det dock tillrackligt att
inbjudan innehdller en uppgift om var underlaget hdlstillgangligt.

En inbjudan skall dessutom innehalla minst uppgift om

1. tidsfristen for att begéra kompletterande handlingar, om det &r aktuellt,
samt belopp och betalningssétt, om det skall betalas en avgift for handling-
arna,

2. sista dag for att ta emot anbud samt till vilken adress anbudet skall
skickas och pa vilket eller vilka sprék det skall skrivas,

3. en hanvisning till annonsen om upphandlingen,

4. vilka handlingar som skall bifogas,

5. tilldelningskriterier, om det inte av en annons framgér att det finns ett
kvalificeringssystem som anvands for upphandling,

6. den inbérdes viktningen av kriterierna for tilldelning av kontrakt eller
kriteriernas prioritetsordning, om dessa upplysningar inte framgér av annon-



sen om upphandling, annonsen om att det finns ett kvalificeringssystem eller
av forfrégningsunderlaget, och
7. dvrigauppgifter av betydelse for upphandlingen.

Om ndgon annan an den upphandlande enheten skall |amna ut
forfragningsunderlaget

128 Om nagon annan dn den upphandlande enheten pa begéran skall
lamna ut helaeller delar av forfragningsunderlaget, skall adressen angesi in-
bjudan. Om en tidsfrist galler f6r en sidan begédran och om en avgift skall
betalas fér de begéarda handlingarna, skall upplysning om fristen och avgif-
ten samt betalningsvillkor angesi inbjudan.

De begérda handlingarna skall skickas till leverantrerna sa snart som
mojligt efter det att begéran har tagits emot.

Tillhandahallande av kompletterande handlingar och upplysningar vid
selektivt och forhandlat forfarande

138 Den upphandlande enheten skall vid selektivt och férhandlat forfa-
rande |amna ut kompletterande upplysningar om forfrégningsunderlaget el-
ler kompl etterande handlingar senast sex dagar fore angiven sista dag for att
kommain med anbud, forutsatt att sddana upplysningar har begartsi god tid.

Inbjudan efter férhandsannonsering

148 Om upphandlingen har férhandsannonserats, skall samtliga anbuds-
sokande bjudas in for att f& mer detaljerade upplysningar om upphandlingen
samt ges tillfalle att bekréfta sitt intresse for upphandlingen. Forst ndr den
upphandlande enheten har fatt veta vilka anbudsstkande som fortfarande ar
intresserade, f&r den ange vilka leverantérer som skall f& kommain med an-
bud eller deltai férhandlingar.

Inbjudan skall innehdla minst uppgift om

1. typ och mangd av det som skall upphandlas, option pa ytterligare kon-
trakt och om méjligt beréknad tidsfrist fér optionen samt, nér det géller kon-
trakt som kan fornyas, typ och mangd och, om mgjligt, beréknad tidpunkt
for kommande annonser om upphandling av byggentreprenader, varor eller
tjanster,

2. huruvida selektivt eller forhandlat forfarande skall anvandas,

3. dag for leverans av varor eller for paborjande eller avslutande av bygg-
entreprenaden eller tjansterna,

4. inldamningsadress och sista dag for begaran att fa ut underlag for anso-
kan samt uppgift om pavilket eller vilka sprék ansdkan skall skrivas,

5. adresstill den som skéter upphandlingen och nédvandiga upplysningar
om hur forfrégningsunderlaget och Gvriga handlingar rekvireras,

6. ekonomiska eller tekniska krav, ekonomiska garantier och upplys-
ningar som kravs fran leverantorer,

7. belopp och betalningssétt, om en avgift skall betalas for de handlingar
som géller upphandlingen,

8. huruvida kontraktet avser kop, leasing, hyra eller hyrkop eller en kom-
bination av dessa,
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9. kriterier for tilldelning av kontrakt samt kriteriernas inbdrdes vikt eller
kriteriernas prioritetsordning, om detta inte redovisas i férhandsannonsen
eller i forfragningsunderlaget, och

10. évriga uppgifter som &r av betydel se for upphandlingen.

9 kap. Kommunikation, information och dokumentation
Regler fér kommunikation

18 Anbudsansdkningar och anbud skall amnas skriftligen om inte nagot
annat foljer av andra eller tredje stycket.

En upphandlande enhet f&r bestdmma att anbudsanstkningar och anbud
skall 1amnas med négot el ektroniskt medel.

Enheten fér till&ta att en anbudsansokan gors per telefon.

Enheten skall i en annons ange hur anbudsansokningar far [amnas ochi en
annons eller ett forfragningsunderlag ange hur anbud far |amnas.

28 Vid kommunikation med elektroniska medel skall dessa vara icke-
diskriminerande, allmant tillgangliga och mgjliga att anvéanda tillsammans
med sadan maskin- och programvara som i alméanhet anvands.

38 Information om de specifikationer som & nédvéndiga for elektronisk
inldmning av anbudsansokningar och anbud, inbegripet kryptering, skall fin-
nastillganglig for alla berérda parter.

En upphandlande enhet fé&r krava att elektroniska anbud skall vara for-
sedda med en avancerad elektronisk signatur enligt lagen (2000:832) om
kvalificerade elektroniska signaturer.

En upphandlande enhet skall ha s&dan utrustning att den elektroniskt kan
ta emot anbudsansotkningar, anbud, ritningar och planer pa ett sikert sitt.
Utrustningen skall vara forsedd med sidana sikerhetsanordningar att vissa
uppgifter gér att fa fram, att bara behoriga personer skall fatillgang till upp-
gifterna och att det skall ga att spéra om négon obehérig har tagit del av upp-
gifterna.

Regeringen meddelar nérmare foreskrifter om sékerhetsanordningarna.

Skyldighet att [amnain intyg m.m.

48 Vidanvandning av elektroniska medel enligt 1 § skall anbudssokande
och anbudsgivare fore utgangen av tidsfristen for att |amna anbudsansokan
eller anbud i annan form lamnain sddana handlingar som avsesi 10 kap. 4 §
och 11 kap. 11 och 12 88 om de inte finns tillgéngligai elektronisk form.

Bekr aftelse av ansdkan om att f& lamna anbud

58 En upphandlande enhet far begéra att en anbudsanstkan som gors per
telefax skall bekréftas genom ett annat elektroniskt medel enligt 3 § andra
stycket eller genom en egenhéndigt undertecknad handling som & enheten
tillhanda fore utgangen av den tidsfrist som enheten anger.

Har en anbudsanstkan gjorts per telefon, skall en bekréftel se skickas fore
utgdngen av ansokningstiden.



Den upphandlande enheten skall i annonsen om upphandling eller i inbju-
dan enligt 8 kap. 14 § ange s&dana villkor som avses i forsta och andra
styckena.

Uppgifter fran leverantérer skall bevaras sikert

68 Kommunikation, informationsutbyte och lagrade uppgifter som ror ett
upphandlingsérende skall bevaras sdkert.

Oppnande av anbud

78 Den upphandlande enheten far inte tadel av innehdllet i anbudsansok-
ningarna och anbuden forran tidsfristen for att komma in med anbudsanso-
kan respektive anbud har gatt ut.

Forsandel ser med anbud skall, samtidigt och s snart som mgjligt efter an-
budstidens utgang, 6ppnas vid en forréttning dar minst tva personer som ut-
setts av den upphandlande enheten skall delta. Anbuden skall forasupp i en
forteckning, som skall bestyrkas av dem som deltar i forréttningen. Pabegé-
ran av en anbudsgivare skall dessutom en av en handel skammare utsedd per-
son nérvara. Kostnaderna for detta skall betalas av den som framstéllt begé
ran.

Réttelse av fel, fortydligande och komplettering

88 En upphandlande enhet far tilldta att en anbudssbkande eller anbudsgi-
vare réttar en uppenbar felskrivning eller felrakning eller nagot annat uppen-
bart fel i anbudsanstkan eller anbudet.

Enheten fér begéra att en anbudsansokan eller ett anbud fortydligas eller
kompletteras om det kan ske utan risk for sérbehandling eller konkurrensbe-
gransning. Enheten far ocksa begéra att en leverantor fortydligar eller kom-
pletterar handlingar som gettsin och som avsesi 10 och 11 kap.

Information till leverantérer
Underrattel se om beslut

98 En upphandlande enhet skall snarast méjligt skriftligen underrétta an-
budsstkandena och anbudsgivarna om de beslut som fattats om att sluta ett
ramavtal eller att tilldela ett kontrakt och om skélen for besluten.

En sadan underréttelse skall 1amnas dven nér en upphandlande enhet be-
slutar att avbryta en upphandling for vilken det har gétt ut inbjudan att |amna
anbud samt vid bedlut att gdra om upphandlingen.

Upplysningar pa begéran av en leverantor

108 En upphandlande enhet skall till den anbudsstkande eller anbudsgi-
vare som begér det |dmna upplysningar om skélen for att leverantbrens anso-
kan har avslagits eller anbud forkastats.

En upphandlande enhet skall p& begéran av en anbudsgivare som har 1am-
nat ett godtagbart anbud I&mna upplysningar om utformningen av och de
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relativa fordelarna med det valda anbudet samt namnet pa den anbudsgivare
som tilldelats kontraktet eller parternai ramavtalet.

Upplysningar enligt forsta och andra styckena skall [&mnas snarast mdj-
ligt och senast inom 15 dagar fran det att en skriftlig begaran kom in.

Anbudsgivare ar bunden av sitt anbud

118 En upphandiande enhet skall i forfrégningsunderlaget ange den tid
som en anbudsgivare skall vara bunden av sitt anbud. Vid 6ppet forfarande
skall det angesi annonsen om upphandling.

En anbudsgivare & bunden av sitt anbud dven om anbudsgivaren har fatt
underréttel se enligt 9 § forsta stycket eller upplysningar enligt 10 8.

Beslut om kvalificering av leverantor

128 En upphandlande enhet som har ett kvalificeringssystem enligt
11 kap. 2 § skall inom skalig tid préva en ansokan fran en leverantdr om att
fa deltai systemet och underrétta sbkanden om beslutet. Om beslutet inte
kommer att fattas inom fyra manader fran det att anstkan gjordes, skall den
upphandlande enheten inom tva ménader underratta sokanden om orsakerna
till att handl&ggningen kommer att ta léngre tid och ange nér beslut kommer
att fattas.

Ansokningar om att fadeltai kvalificeringssystemet far avsl&s endast med
tillampning av sddana kriterier som avsesi 11 kap. 3 och 4 88.

En sokande vars ansbkan avslagits skall underréttas om beslutet och om
skélen for detta s snart som mgjligt och senast inom 15 dagar frén det att
bedlutet fattats.

Underrattelse om att uteslutning évervags

138 Omen leveranttr har kvdificerat sig, f&r en upphandlande enhet som
har ett kvalificeringssystem utesluta leverantdren endast med tillampning av
sédana kriterier som avsesi 11 kap. 3 och 4 §8.

En upphandlande enhet fér inte utesluta en leverantér om inte leveranto-
ren dessforinnan underréttats om att det finns risk fér uteslutning och om
skdlen for det. Underréttelsen skall ha skickats minst 15 dagar fére den dag
da beslut skall fattas.

Bevarande av information

148 En upphandlande enhet skall bevara sddan information om varje kon-
trakt som behovs for att vid ett senare tillfélle kunna motivera beslut om

1. kvdlificering och val av leverantorer samt tilldelning av kontrakt,

2. tillampning av forfaranden utan féregéende annonsering om upphand-
ling enligt 4 kap. 2 §, och

3. tilléampning av bestémmel serna om att viss upphandling skall undantas
frén lagens tillampningsomrade.

Né&r en upphandling har avdutats skall en upphandlande enhet som inte
omfattas av arkivlagen (1990:782) pa betryggande sétt forvara anbudsansok-



ningar och anbud med tillhérande beskrivningar, modeller och ritningar
samt anbudsférteckningar, ssmmanstéliningar och liknande.

Informationen och handlingarna skall bevaras minst fyra & fran den dag
da kontraktet tilldelades.

10 kap. Uteslutning av leverantorer
Omstandigheter som skall medféra uteslutning av leverantorer

18 En upphandlande enhet som & en upphandlande myndighet skall ute-
sluta en leverantor fran att deltai ett kvalificeringssystem eller en upphand-
ling, om myndigheten far kdnnedom om att leverantoren enligt en lagakraft-
vunnen dom & domd for brott som innefattar

1. s3dan brottslighet som avsesi artikel 2.1 i rédets gemensamma atgard
98/733/RIF av den 21 december 1998 beslutad av radet pa grundval av arti-
kel K 3i fordraget om Europeiska unionen om att géra deltagande i en kri-
minell organisation i Europeiska unionens medlemsstater till ett brott™,

2. bestickning enligt definitionen i artikel 3 i r&dets akt av den 26 maj
1997 om utarbetande pa grundval av artikel K 3.2 ¢ i fordraget om Europe-
iska unionen av konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i
Europeiska gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater &r del-
aktiga ', respektive artikel 3.1 i rédets gemensamma 8tgard 98/742/RIF av
den 22 december 1998 beslutad av rédet pa grundval av artikel K 3 i fordra-
get om Europeiska unionen rérande korruption inom den privata sektorn?®,

3. bedrageri i den mening som avsesi artikel 1 i konventionen som utar-
betats pa grundval av artikel K.3 i fordraget om Europeiska unionen, om
skydd av Europeiska gemenskapernas finansiellaintressen®®, eller

4. penningtvatt enligt definitionen i artikel 1 i r&dets direktiv 91/308/EEG
av den 10 juni 1991 om &tgarder for att forhindra att det finansiella systemet
anvands for tvattning av pengar'’, andrat genom Europaparlamentets och ré-
dets direktiv 2001/97/EG™,

Ar leverantdren en juridisk person, skall leveranttren uteslutas om en fo-
retrédare for den juridiska personen har domts for brottet.

Om det finns grundad anledning anta att en leverantor skall uteslutas med
stod av forsta stycket, far myndigheten begéra att leverantdren visar att det
inte finns ndgon grund for uteslutning.

Om det finns sérskilda skal, f&r en upphandlande myndighet avsta frén att
utesluta en leverantdr som domts for brottslighet enligt forsta stycket.

Omstandigheter som far medféra uteslutning av lever antor er

28 En upphandlande enhet som inte & en upphandlande myndighet f&r pa
de grunder som angesi 1 § utesluta en leverantor fran att deltai ett kvalifice-
ringssystem eller en upphandling.

BEGT L 351, 29.12.1998, s. 1 (Celex 31998F0733).

¥ EGT C 195, 25.6.1997, s. 1 (Celex 31997F0625/01/).
SEGT L 358, 31.12.1998, s. 2 (Celex 31998F0742).

S EGT C 316, 27.11.1995, s. 48 (Celex 31995F1127/03/).
" EGT L 166, 28.6.1991, s. 77 (Celex 31991L 0308).
1BEGT L 344, 28.12.2001, s. 76 (Celex 32001L0097).

SFS 2007:1092

27



SFS2007:1092

28

38 En upphandlande enhet far, utéver vad som foljer av 1 och 2 88, ute-
slutaen leverantor fran att deltai ett kvalificeringssystem eller i en upphand-
ling, om leverantéren

1. & i konkurs eller likvidation, & under tvangsforvaltning eller & fore-
mal for ackord eller tills vidare har instéllt sina betalningar eller & underkas-
tad néringsférbud,

2. &r foremd for ansbkan om konkurs, tvangdlikvidation, tvangsforvalt-
ning, ackord eller annat liknande forfarande,

3. genom lagakraftvunnen dom & domd fér brott avseende yrkesuttv-
ningen,

4. har gjort sig skyldig till alvarligt fel i yrkesutévningen och den upp-
handlande enheten kan visa detta,

5. inte har fullgjort sina 8ligganden avseende socialforsakringsavgifter el-
ler skatt i det egnalandet eller i det land déar upphandlingen sker, eller

6. i nagot vasentligt hanseende har 1&tit bli att 1amna begarda upplysningar
eler lamnat felaktiga upplysningar som begérts med stéd av denna bestéam-
melse.

Ar leverantéren en juridisk person, fér leverantren uteslutas om en fore-
trédare for den juridiska personen har domts for brott som avses i forsta
stycket 3 eller gjort sig skyldig till sadant fel som avsesi forsta stycket 4.

Enheten f&r begéra att en leverantor visar att det inte finns ndgon grund
for att utesluta leverantéren med stod av forsta stycket 1, 2, 3 eller 5.

Intyg och bevis angdende lever antor

48 Den upphandlande enheten skall som bevis for att det inte finns grund
for att utesluta en leverantdr godta utdrag ur officiellt register eller annan
likvardig handling nér det géller ett forhdllande som avsesi 1§ eller 38
forsta stycket 1, 2 eller 3 och intyg frén behdrig myndighet nér det géller ett
forhallande som avsesi 3 § forsta stycket 5.

Om sédana handlingar eller intyg som avsesi forsta stycket inte utfardasi
leverantdrens hemland eller ursprungsland eller inte omfattar samtliga de
fall som avsesi 1 § eller 3 § forsta stycket 1-3 kan de erséttas av en utsaga
som har avgetts pa heder och samvete eller av en likvardig atgard.

Om en leverantdr &r registrerad i en officiell forteckning 6ver godkanda
leverantorer i ett land inom EES, fér det antas att leverantren uppfyller de
forutsattningar som angesi 1 § eller i 3 § forsta stycket 1-5.

11 kap. Kvalificering och urvalshedémning
Inledande bestdmmelse

18 Innan kontrakt tilldelas enligt 12 kap. skall den upphandlande enheten
kontrollera [émpligheten hos de leverantdrer som inte har uteslutits enligt
10kap. 1, 2 eller 38.



Kvalificeringssystem
Uppréttande av ett kvalificeringssystem

28 En upphandlande enhet f& ha ett sarskilt kvalificeringssystem for
urval paférhand av leverantorer som far deltai selektivt forfarande eller for-
handlat forfarande. En kvalificering far begransastill deltagande i upphand-
lingar av en eller flerakategorier av byggentreprenader, varor och tjanster.

Ett kvalificeringssystem kan omfatta flera kvalificeringsfaser.

Nér ett kvalificeringssystem uppréttas och tilldmpas skall 7 kap. 5§,
9kap. 12 och 13 88, 3, 4, 6 och 11-12 88 i detta kapitel samt 12 kap. tillam-
pas.

Faststéllande av kriterier och regler for kvalificeringssystem

38 Den upphandlande enheten skall ange kriterier och regler for urval till
ett kvalificeringssystem, och i den utstrackning som framgér av 10 kap.,
grunder for uteslutning fran ett sddant system. Detta kan géras genom en
hanvisning till andra foretags kvalificeringssystem.

Kriterierna och reglerna skall tillhandahéllas den leverantér som begar
det.

En leveranttr kan nér som helst kan anstka om att bli kvalificerad.

Kriterierna och villkoren for urval fér vid behov uppdateras. Berérdaleve-
rantorer skall underréttas om de éandringar som gjorts.

Tekniska specifikationer

48 Omdekriterier och regler som avsesi 3 § omfattar tekniska specifika-
tioner, skall bestammelsernai 6 kap. 1-8 8§ tillampasi frdga om sadana spe-
cifikationer.

Tillgang till andra foretags kapacitet

58 Nér de kriterier och regler for kvalificering som avsesi 3 § innefattar
krav som ror leverantorernas ekonomiska, tekniska eller yrkesmassiga kapa-
citet far en leverantor vid behov 8beropa andra foretags kapacitet, formaga
eller kunnande. Leverantoren skall genom att tillhandahdlla ett dtagande frén
foretagen i frga eller pa annat sétt visa att leverantéren kommer att forfoga
Over nddvéandiga resurser under hela den period under vilken kvalificerings-
systemet &r giltigt.

Forteckning Gver leverantorer

68 De leverantdrer som av den upphandlande enheten ansetts kvalifice-
rade att delta i kvalificeringssystemet skall foras upp i en forteckning, som
enligt 9 kap. 14 § skall bevaras. Av forteckningen skall det framgd om en
leveranttrs kvalificering & begrénsad till deltagande i upphandlingar av en
eller flerakategorier av byggentreprenader, varor, och tjanster.
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Kvalificerad leverantor skall véljas

78 Om upphandling sker med hjélp av ett kvalificeringssystem, skall
anbudsgivarna i ett selektivt férfarande eller deltagarnaii ett forhandlat for-
farande vdljas ut bland de anbudsstkande som kvdlificerat sig enligt detta
system.

Kvalitativa urvalskriterier
Faststallande av urvalskriterier

88 Vid dppet forfarande skall en upphandlande enhet setill att urvalskrite-
rierna &r tillgéngligafor de presumtiva leverantérerna.

Om urvalskriteriernainnefattar krav som ror leverantdrernas ekonomiska,
tekniska eller yrkesmassiga kapacitet far andra foretags kapacitet beropas
enligt 5 8.

De kriterier och regler som anges skall i den utstrackning som framgér av
10 kap. innefatta grunder for uteslutning fran att deltai en upphandling.

Val av anbudsstkande vid selektivt eller forhandlat forfarande

98 Vid selektivt eller forhandlat forfarande skall en upphandlande enhet
vélja ut eller utesluta leverantorer enligt de kriterier och grunder som enhe-
ten angett och gjort tillgéngliga for berérda leverantorer.

Begréansning av antalet anbudsstkande vid selektivt och férhandlat
férfarande

108 Vid selektivt eller forhandlat forfarande far den upphandlande enhe-
ten anvanda kriterier som grundas pa ett objektivt behov av att minska anta-
let anbudsstkandetill en nivasom kan anses rimlig med hansyn till séarskilda
forhallanden i samband med upphandlingen och pa de resurser som behévs
for dess genomférande. De utvalda anbudssdkandena skall dock vara sa
manga att effektiv konkurrens kan uppnés.

Kvalitetssakringsstandar der

118 Om en upphandlande enhet kréver att leveranttren visar upp ett intyg
utférdat av ett oberoende organ om att leverantdren iakttar vissa kvalitets-
sakringsstandarder, skall enheten hanvisa till kvalitetssékringssystem som
bygger pa relevanta europeiska standarder p& omradet och vilka kvalitets-
sakringssystem & certifierade av organ som uppfyller europeiska standarder
for certifiering.

Enheten skall godkanna likvardiga intyg frén andra organ som &r etable-
rade inom EES. Den skall &ven godta andra bevis pa likvardiga kvalitetssik-
ringsdtgarder som lamnas av leverantorer.

Standarder fér miljéledning

12§ Nér det géller byggentreprenad- eller tjénstekontrakt kan en upphand-
lande enhet, nér det behdvs, krava att leverantérerna anger de atgarder for



miljéledning som de kommer att tillampa nar kontraktet fullgors, for att dar-
igenom kontrollera deras tekniska forméaga.

Om den upphandlande enheten i ett sddant fall kraver att fatillgang till ett
av ett oberoende organ uppréttat certifikat som intygar att leverantéren upp-
fyller vissa miljoledningsstandarder, skall enheten hanvisa till Europaparla-
mentets och rédets forordning (EG) nr 761/2001 av den 19 mars 2001 om
frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljoélednings- och
miljoredovisningsordning™ (EMAS) eller till miljoledningsstandarder som
bygger pa relevanta europeiska eller internationella standarder. Miljoled-
ningsstandarderna skall vara certifierade av organ som uppfyller gemen-
skapslagstiftningen eller relevanta europeiska eller internationella standar-
der for certifiering.

Enheten skall godta likvardiga intyg fran andra organ som &r etablerade
inom EES. Den skall dven godta andra bevis pa likvardiga miljoledningsit-
garder som lamnas av leverantdrerna.

12 kap. Tilldelning av kontrakt
Alternativa grunder for tilldelning av kontrakt

18 Enupphandlande enhet skall anta antingen

1. det anbud som &r det ekonomiskt mest férdelaktiga for den upphand-
lande enheten, eller

2. det anbud som innehaller det |agsta priset.

Vid beddmningen av vilket anbud som & det ekonomiskt mest fordel ak-
tiga, skall enheten ta hdnsyn till olikakriterier som & kopplade till féremalet
for kontraktet, sdsom pris, leverans- eller genomforandetid, miljoegenska-
per, driftkostnader, kostnadseffektivtet, kvalitet, estetiska, funktionella och
tekniska egenskaper, service och tekniskt stod.

En upphandlande enhet skall i annonsen om upphandlingen eller i forfrég-
ningsunderlaget ange vilken grund for tilldelning av kontraktet som kommer
att tillémpas.

Viktning av kriterier

28 Den upphandiande enheten skall ange hur sddana kriterier som avsesi
1 § andra stycket kommer att viktas inbdrdes vid beddmningen av vilket an-
bud som & det ekonomiskt mest fordelaktiga. Kriterieviktningen far anges
som intervall med en [amplig stérsta till&tna spridning.

Om det enligt den upphandlande enheten inte & mgjligt att ange vikt-
ningen av de olikakriterierna, skall dessaangesi fallande prioritetsordning.

Viktningen av kriterierna eller kriteriernas prioritetsordning skall angesi

1. annonsen om upphandlingen,

2. forfragningsunderlaget,

3. eninbjudan om att bekréftaintresse som avsesi 8 kap. 14 §, eller

4. en inbjudan att |1&mna anbud eller att deltai forhandlingar.

¥ EGT L 114, 24.04.2001, s. 1 (Celex 32001R0761).
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Onormalt I&ga anbud

38 En upphandlande enhet far forkasta ett anbud om den finner att priset
ar onormalt 1agt. Anbudet far dock forkastas forst sedan enheten skriftligen
begart en forklaring till det 13ga anbudet och inte fatt ett tillfredsstallande
svar.

En begéran om forklaring kan gélla

1. om anbudsgivaren kan utnyttja sérskilt kostnadseffektiva metoder att
fullgdra kontraktet,

2. om anbudsgivaren kan utnyttja tekniska losningar eller ovanligt gynn-
samma forhallanden for att fullgora kontraktet,

3. egenarten hos de varor, tjanster eller byggentreprenader som foreslas av
anbudsgivaren,

4. om anbudsgivaren iakttar de bestdmmelser om arbetarskydd och arbets-
forhallanden som galler pa den ort dar kontraktet skall fullgéras, och

5. om anbudsgivaren fatt mojlighet att erhdlla statligt stod.

Den upphandlande enheten skall ge anbudsgivaren tillfélle att yttra sig
Over enhetens skél for att forkasta anbudet med beaktande av de |émnade
forklaringarna.

48 Om en upphandlande enhet finner att ett anbud & onormalt 1agt pa
grund av att anbudsgivaren har fatt statligt stod, far enheten begéra en for-
klaring av anbudsgivaren. Kan anbudsgivaren inte efter en sddan begéran
och inom en skélig tidsfrist som angetts av den upphandlande enheten visa
att det & fréga om ett med EG-fordraget forenligt stod, far anbudet forkas-
tas.

En upphandlande enhet som forkastar ett anbud enligt forsta stycket skall
underrétta Europei ska gemenskapernas kommission om det.

13 kap. Projekttavlingar pa tjansteomradet
Tillampningsomr adet

18 Dettakapitel skall tillampas pa projekttavlingar som

1.ingdr i ett forfarande for tilldelning av ett tjanstekontrakt, eller

2. innefattar priser eller ersédttningar till deltagarna.

Forsta stycket galler endast om troskelvardet uppgdr till minst det belopp
som framgér av 2 8.

Troskelvarden for projekttavliingar

28 Troskelvardet vid projekttvliingar & de vérden som Europeiska
gemenskapernas kommission vid varje tid har beslutat eller [amnat medde-
lande om.

Regeringen tillkédnnager i Svensk forfattningssamling troskelvérdena i
euro och svenska kronor.

38 Troskelvardet vid projekttavliingar som ingdr i en tjansteupphandling
skall beréknas till vérdet av tjanstekontraktet med i forekommande fall till-
lagg for vardet av det tjanstekontrakt som senare kan tilldelas vinnaren eller



en av vinnarnai tavlingen. | vérdet skall &ven de priser och erséttningar som
skall betalastill deltagarnainréknas.

Val av deltagare

48 En projekttavling far begransas till ett visst antal tévlingsdeltagare.
Den upphandlande enheten skall ange kriterier fér urvalet av deltagare.

Antalet tavlingsdeltagare som inbjuds skall vara s stort att effektiv kon-
kurrens uppnas.

Annonsering

58 En upphandlande enhet som avser att anordna en projekttévling skall
annonsera tavlingen och resultatet av denna (efterannonsering).

Kommunikation och information

68 | fraga om kommunikation och information skall bestammelserna i
9 kap. 1-6 88 och 7 § forsta stycket tillampas pa motsvarande Sitt pa pro-
jekttavlingar.

78 Resultatet av en projekttavliing skall sdndas till Europeiska gemenska-
pernas kommission inom tva manader efter det att projekttavlingen har av-
slutats.

Juryn och dess sasmmanséttning

88 En jury skal utse vinnande bidrag i en projekttéavling. Ledaméterna i
juryn skall vara fysiska personer som & oberoende i forhdllande till delta-
garnai projekttavlingen. Om det kravs sdrskilda yrkesméassiga kvalifikatio-
ner for att fa deltai en projekttavling, skall minst en tredjedel av ledamo-
ternai juryn hamotsvarande kvalifikationer.

Juryns beslut

98 Jurynskall varasjdvsténdig i sinayttranden och beslut.

Ett tavlingsbidrag far presenteras for juryn endast pa ett sddant sétt att det
inte framgar vem som har |amnat ett enskilt bidrag. Anonymiteten skall
gdlafram till dessjuryn har lamnat sitt yttrande eller meddelat sitt beslut.

Vid granskningen f&r endast de kriterier som angetts i annonsen om pro-
jekttavlingen beaktas.

108 Juryn skall lémna ett av ledaméterna undertecknat protokoll i vilket
tavlingsbidragen rangordnas. Protokollet skall innehdlla en motivering till
rangordningen samt de kommentarer och klargéranden som det kan finnas
behov av att gora.

Tavlingsdeltagarna kan vid behov uppmanas av juryn att besvara fragor
som juryn har noterat i protokollet i syfte att klargora projektets alla aspek-
ter.
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Fullsténdiga protokoll skall uppréttas éver dialogen mellan ledaméternai
juryn och tavlingsdeltagarna.

14 kap. Anbud som omfattar varor med ursprungi tredjeland
Tillampningsomr adet

18 For anbud som omfattar varor med ursprung i tredje land, med vilket
Europeiska gemenskapen inte har slutit avtal som tillforsakrar foretag frén
gemenskapen jamforbart och faktiskt tilltréde till marknaden i detta tredje
land, tillampas 2 och 3 §8.

Bestammelsernai 1-3 88 tillampas inte om négot annat foljer av atagan-
den som gemenskapen eller Sverige har med tredje land.

Anbud som omfattar varor med ursprungi tredje land far forkastas

28§ En upphandlande enhet far vid tilldelning av varukontrakt forkasta ett
anbud som omfattar varor med ursprung i tredje land, om andelen sidanava-
ror, bestamd enligt rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen® uppgar till mer &n
hélften av det totala vérdet av de varor som anbudet omfattar.

Med vara avses aven programvara for anvandning i ett telekommunika-
tionsnét.

Foretrade vid flera likvardiga anbud

38 Om prisskillnaden mellan tvaeller fleraanbud inte & storre an tre pro-
cent och anbuden i dvrigt & likvardiga vid en bedémning enligt 12 kap. 1 §,
skall foretrade ges anbud som inte kan forkastas med stod av 2 8.

15 kap. Upphandling som inte omfattas av direktivet
Tillampningsomr det

18 Dettakapitel galler for sddan upphandling som avsesi 1 kap. 2 § andra
stycket.

Tillampliga bestdmmelser

28 Vid upphandling enligt detta kapitel tillémpas &ven 1 kap., 2 kap.,
5 kap. och 16 kap. 1-10 §8.

Vid upphandling som avser tjanster som anges i bilaga 3 (B-tjanster) till-
lampas &ven 6 kap. 1-8 88, om vardet av kontraktet uppgar till minst till-
lampligt troskelvarde i 3 kap.

En upphandlande enhet fér publicera annonser om upphandlingar pa det
sétt som géller for upphandlingar enligt 7 kap.

P EGT L 302, 19.10.1992, s. 1 (Celex 31992R2913).



Upphandlingsforfaranden

38 En upphandling enligt detta kapitel skall goras genom forenklat for-
farande eller urvalsforfarande.

Direktupphandling far dock anvandas om kontraktets varde ar |agt eller
om det finns synnerliga skd. Den upphandlande enheten skall vid behov
beslutariktlinjer for anvandning av sddant forfarande.

Annonsering vid forenklat forfarande

48 Vidforenklat forfarande skall den upphandlande enheten begéra anbud
genom annons i en elektronisk databas, som & allmént tillganglig, eller
genom annons i annan form som majliggoér effektiv konkurrens.

Begaran om anbud utan foregdende annonsering

58 En upphandlande enhet far utan foregaende annonsering begéara anbud
genom att skicka en skrivelse till endast en leverantér om

1. det vid annonserat forenklat forfarande inte lamnats ndgra anbud eller
inte lamnats négra lampliga anbud och under forutsattning att kontraktsvill-
koren i forfrégningsunderlaget inte andras vasentligt,

2. det gédller varor som framstélls enbart for forsknings-, utvecklings-, ex-
periment- eller studiedndamal och under forutsittning att framstallningen
inte sker i vinstsyfte eller for att tacka forsknings- och utvecklingskostnader,

3. det som skall upphandias av tekniska eller konstnérliga skél eller pa
grund av ensamrétt kan levereras av endast en viss leverantor, eller

4. det géler ytterligare leveranser frén den ursprungliga leverantoren,
avsedda antingen som delerséttning for eller tillégg till tidigare leveranser
och ett byte av leverantor skulle medféra oskéliga tekniska eller ekonomiska
ol&genheter.

Annonsering vid urvalsforfarande

68 Vid tilldmpning av urvalsforfarande skall den upphandlande enheten
publicera en ansokningsinbjudan genom annons i en elektronisk databas,
som &r allmant tillganglig.

Av inbjudan skall det framga

1. hur en anbudsansokan far |amnas och

2. den dag ansokan senast skall hakommit in.

Enheten far i sin inbjudan ange det antal leverantdrer som den avser att
bjuda in. Antalet skall bestdmmas med héansyn till arten av det som skall
upphandlas och vara tillréckligt stort for att effektiv konkurrens skall upp-
nas.

Forfréagningsunderlag

78 Bestdmmelsernai 6 kap. 4 och 7 88 om uppgifter i de tekniska specifi-
kationerna respektive miljomarken géller vid upphandling som avsesi detta
kapitel.
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Av forfrégningsunderlaget skall det framga om ett anbud kan komma att
antas utan foregéende forhandling.

En leveranttr som inte séarskilt tillfragats har rétt att pd begaran faforfrag-
ningsunderlaget p& samma villkor som andra leverantérer.

Kommunikationsmedel vid upphandling

88 Bestdmmelserna i 9 kap. 1-6 88 och 7§ forsta stycket géler for
anbudsansokningar och anbud vid upphandling som avsesi detta kapitel.

Tidsfrister for att ldmna anbudsansdkningar och anbud

98 Anbudssikande och anbudsgivare skall ges skdlig tid att komma in
med anstkningar eller anbud. Tiden for att fa komma in med anbudsansok-
ningar far dock aldrig vara kortare &n tio dagar fran den dag d& ansoknings-
inbjudan blev publicerad enligt 6 8.

Innehdll i annonser, m.m.

108 | en annons enligt 4 §, en skrivelse enligt 5 § eller ett forfrégnings-
underlag enligt 7 § skall det anges

1. hur anbud f&r lamnas,

2. den dag d& anbud senast skall hakommit in, och

3. den dag till och med vilken anbudet skall vara bindande.

M ottagande och éppnande av anbud

118 Forsandelser med anbud skall, s snart som mgjligt efter anbuds-
tidens utgéng, Gppnas vid en forréttning dar minst tva personer som utsetts
av den upphandlande enheten skall delta. Anbuden skall féras upp i en for-
teckning, som skall bestyrkas av dem som deltar i forréttningen. Pa begéran
av en anbudsgivare skall dessutom en person som utsetts av en handel skam-
mare ndrvara. Kostnaderna for detta skall betalas av den som framstéllt
begéran.
Anbuden skall 6ppnas samtidigt.

Rattelse av fel, fortydligande och komplettering

128 En upphandlande enhet far till&ta att en anbudssokande eller anbuds-
givare rattar en uppenbar felskrivning eller felrékning eller ndgot annat
uppenbart fel i anbudsansdkan eller anbudet.

Enheten far begara att en ansokan eller ett anbud fortydligas eller komplet-
teras om det kan ske utan risk for sérbehandling eller konkurrensbegransning.

Kontroll och uteslutning av leverantor er

138§ En upphandlande enhet som & en upphandlande myndighet skall ute-
sluta en anbudssokande eller anbudsgivare fran deltagande i en upphandling
i enlighet med det som foreskrivsi 10 kap. 1 8.



En anbudssokande eller anbudsgivare far uteslutas frén deltagande i en  SFS 2007:1092

upphandling enligt 10 kap. 2 och 3 §8.

En upphandlande enhet som av leverantdren begér upplysningar om for-
héllanden som avses i férsta och andra styckena skall i forfrégningsunder-
laget, annonsen eller skrivelsen ange pa vilket sitt leverantdren kan lamna
upplysningarna.

Sarskilda villkor for fullgérande av kontrakt

148 En upphandlande enhet far stdlla sirskilda sociala, miljomassiga och
andra villkor for hur kontrakt skall fullgoras. Dessa skall anges i annonsen
om upphandling, i ansokningsinbjudan eller i forfragningsunderlaget.

Provning av anbudsansokningar och anbud

158 En upphandlande enhet skall prova alla de anbudsansokningar och
anbud som har kommit in i ratt tid, om inte ndgot annat féljer av andra
stycket eller 13 8.

En upphandlande enhet far forkasta en anstkan eller ett anbud av samma
skél som en enhet far utesluta en anbudssokande eller anbudsgivare enligt
13 § forsta och andra styckena.

Alternativa grunder for tilldelning av kontrakt

16 8 En upphandlande enhet skall anta antingen

1. det anbud som &r det ekonomiskt mest férdelaktiga for den upphand-
lande enheten, eller

2. det anbud som har 1&gst pris.

Beddémningen av vilket anbud som & det ekonomiskt mest fordelaktiga
skall gérasenligt 12 kap. 1 § andra stycket.

Den upphandlande enheten skall antingen ange hur de olika kriterierna
som avsesi 12 kap. 1 § andra stycket viktas vid bedomningen av vilket an-
bud som &r det ekonomiskt mest férdelaktiga eller ange kriteriernai fallande
prioritetsordning. Kriterieviktningen far anges som intervall med en lamplig
storsta tillatna spridning.

Kriterieviktningen eller prioritetsordningen skall anges i annonsen om
upphandling, i ansdkningsinbjudan eller i forfrégningsunderlaget.

Onormalt 14ga anbud

178 Den upphandlande enheten fér forkasta ett anbud om den finner att
priset & onormalt I8gt. Anbudet f&r dock forkastas forst sedan enheten
skriftligen begart forklaring till det |aga anbudet och inte fatt tillfredsstal-
lande svar.

Dokumentation, underr attelse och forvaring av handlingar

188 En upphandlande enhet skall anteckna skélen for sina beslut och
annat av betydelse vid upphandlingen. Detta géller dock inte vid tilldelning
av kontrakt som avser 1&gt varde.

5 SFS2007:1073-1109
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198 Vid forenklat forfarande och urvalsforfarande skall den upphand-
lande enheten till anbudssdkande och anbudsgivare |dmna underréttelse om
de beslut som avsesi 9 kap. 9 § och s&dana upplysningar som avsesi 9 kap.
108.

Vid direktupphandling och vid tilldelning av kontrakt som avsesi 1 kap.
2 § andra stycket 3 skall den upphandlande enheten, nér beslut om leveran-
tér och anbud fattats, underrétta anbudsgivarna om beslutet snarast mgjligt.

En anbudsgivare & bunden av sitt anbud dven om anbudsgivaren har fatt
s&dan underréttelse eller sddana upplysningar som avsesi forsta stycket.

208 Né&r en upphandling har avslutats skall en upphandlande enhet som
inte omfattas av arkivlagen (1990:782) pa betryggande sétt forvara anbud
och anbudsanstkningar med tillhérande beskrivningar, modeller och rit-
ningar samt anbudsfdrteckningar, sammanstalIningar och liknande.

Handlingarna skall bevaras minst fyra ar frén den dag da kontraktet tillde-
lades.

Meddelande till kommissionen om resultatet av en upphandling av B-
tjanster

218 Om ett kontrakt som avser tjanster enligt bilaga 3 (B-tjanster) uppgar
till minst tilldmpligt troskelvérde i 3 kap., skall den upphandlande enheten
senast inom 60 dagar efter det att kontraktet tilldelats meddela Europeiska
gemenskapernas kommission om det. | meddelandet skall den upphandlande
enheten ange om den godkéanner att meddelandet publiceras.

Upphandling som rér rikets sdkerhet m.m.

228 | frdga om kontrakt som avsesi 1 kap. 2 § andra stycket 3 far reger-
ingen i enskildafall meddelabeslut om

1. undantag frén bestdmmel serna om annonsering i detta kapitel, och

2. de undantag i 6vrigt frén bestammelsernai detta kapitel som & nédvan-
digamed hansyn till forsvars- och sdkerhetspolitiska intressen.

Harutover far regeringen i enskilda fall dverlétatill en upphandlande en-
het att §alv besluta om sidana undantag som avsesi forsta stycket.

Projekttavlingar

238 Bestammelsernai 13 kap. 1 8 forsta stycket, 4, 6 och 8-10 88 géller
aven for projekttavlingar som understiger troskelvardet i 13 kap. 2 8§, om
inte tavlingen avser 1&gt véarde.

Vid anordnande av projekttéavlingar skall 3 8 tillémpas. En projekttavling
skall annonseras enligt 4 eller 6 8.

Om ett kontrakt enligt téavlingsreglerna skall tilldelas vinnaren eller en av
vinnarna, skall vinnaren respektive vinnarna inbjudas att delta i forhand-
lingar.



16 kap. Over prévning, skadestdnd m.m.
Overproévning

18 En leverantor som anser sig ha lidit eller kan komma att lida skada
enligt 2 § far i en framstallning till allméan forvaltningsdomstol anstka om
&géarder enligt den paragrafen.

Vid direktupphandling far en ansokan enligt forsta stycket inte prévas
efter den tidpunkt da det finns ett avtal om upphandlingen.

Vidtillampning av ett annat forfarande &n som avsesi andra stycket far en
ansokan inte provas efter den tidpunkt da det finns ett kontrakt. Den far dock
provastill dess att tio dagar gatt fran det att

1. den upphandlande enheten I&mnat underréttelse enligt 9 kap. 9 8§ till
anbudsstkandena eller anbudsgivarna, eller

2. rétten, om den har fattat ett interimistiskt beslut, upphévt det beslutet.

Det som ségsi tredje stycket andra meningen géller inte vid tilldelning av
kontrakt som

1. avsesi 1 kap. 2 § andra stycket 3, om det har gjorts ett undantag fran
bestdmmelsen med stéd av 15 kap. 22 §, eller

2. det & absolut nodvandigt att genomfora upphandlingen med sddan syn-
nerlig bradska som &r orsakad av omstandigheter som inte kunnat forutses
av den upphandlande enheten och inte heller kan hanforas till denna.

Felaktig upphandling

28 Om den upphandlande enheten har brutit mot de grundléggande princi-
pernai 1 kap. 24 § eller ndgon annan bestdmmelse i denna lag och detta har
medfort att leveranttren lidit eller kan komma att lida skada, skall rétten be-
sluta att upphandlingen skall goras om eller att den far avdutas forst sedan
réttelse gjorts. Rétten f&r vid vite forbjuda den upphandlande enheten att
fortsétta upphandlingen utan att avhjal pa bristerna.

Ratten far omedelbart besluta att upphandlingen inte f&r avslutas innan
négot annat har beslutats. Ratten far dock 1&ta bli att fatta ett sddant interi-
mistiskt beslut, om den skada eller oldgenhet som dtgarden skulle medfora
kan beddmas vara storre &n skadan for leverantoren.

38§ Ett ma som avser atgarder enligt 2 § far inte avgoras slutligt sa lange
medlingsforfarande enligt 12 och 13 88 pagar.

Behdrig domstol

48 Enansbkan enligt 1 § skall goras hos den lansrétt i vars domkrets den
upphandlande enheten har sitt hemvist.
Provningstillstnd kravs vid 6verklagande till kammarratten.

Forbud mot dverklagande

58 Ett beslut som dennalag &r tillamplig pa far inte Gverklagas med stod
av 10 kap. kommunallagen (1991:900).
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Skadestand

68 En upphandlande enhet som inte foljt bestdmmel sernai dennalag skall
ersdtta darigenom uppkommen skada for leverantor.

78 Anbudsgivare eller anbudssokande som deltagit i en upphandling &r
beréttigad till erséttning for kostnader for att forbereda anbud och i 6vrigt
delta i upphandlingen, om &sidoséttandet av bestdmmelserna i denna lag
menligt har paverkat hans eller hennes majligheter att tilldelas kontraktet.

88 Talan om skadestand skall vackas vid allman domstol inom ett &r fran
den tidpunkt som foljer av 1 § andra—fjérde styckena. Vacksinte talan i tid,
ar rétten till skadestand forlorad.

Tillsyn

98 Regeringen meddelar foreskrifter om vilken myndighet som utdvar
tillsyn 6ver upphandling enligt dennalag.

Vid sin tillsyn f&r myndigheten inhamta alla nédvandiga upplysningar
frén upphandlande enheter. Upplysningarna skall i férsta hand inhamtas ge-
nom skriftligt forfarande. Om det p& grund av materialets omfang, brédska
eller nagot annat forhallande ar |ampligare, far upplysningarnainhamtas ge-
nom besdk hos den upphandlande enheten.

108 En upphandlande enhet & skyldig att tillhandahdlla de upplysningar
som tillsynsmyndigheten begér for sin tillsyn.

Granskning

118 En upphandiande enhet kan pa egen begéran fa sina rutiner for upp-
handling granskade av en oberoende granskare i syfte att beddma om ruti-
nerna stammer Overens med Europeiska gemenskapernas upphandlings-
regler och dennalag.

Granskaren skall genomféra granskningen enligt europeisk standard och,
efter att haforsakrat sig om att eventuella brister rattats till, utfarda ett intyg
om att rutinerna stammer dverens med dennalag.

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll ackrediterar granskare.
Vid ackrediteringen tillampas bestammelserna i lagen (1992:1119) om tek-
nisk kontroll.

Kostnaderna for granskningen skall betalas av den upphandlande enheten.

Medling

128 Aven om en anstkan enligt 1 § har gjorts, far en anbudsgivare eller
anbudssbkande som anser sig ha lidit eller kan komma att lida skada pa
grund av att en upphandlande enhet under pdg&ende upphandling inte f6ljer
bestdmmelserna i denna lag begéra medling hos Europeiska gemenskaper-
nas kommission. Framstallning om medling kan ocksd ges in till tillsyns-
myndigheten, som omedelbart skall dverlamna framstéllningen till kommis-
sionen.



138 Den upphandlande enheten skall meddela Europeiska gemenskaper-
nas kommission om den vill deltai medlingsférfarandet och dessutom om
nagon anstkan har gjorts enligt 1 § eller talan om skadestand véckts.

Var och en av deltagarna i ett medlingsforfarande skall godkénna den
medlare som kommissionen valt samt utse ytterligare en medlare vardera.

Medlarna far anlita hogst tv& experter. Kommissionen och deltagarna har
rétt att inte godkénna de experter som anlitas av medlarna.

Den som har begért medling, upphandlande enhet, anbudssokande eller
anbudsgivare som deltagit i upphandlingen skall ges tillfélle att muntligen
eller skriftligen deltai medlingen.

148 Ominte ndgot annat avtalas skall deltagarnai ett medlingsforfarande
béra sina egna kostnader och i lika delar bara 6vriga kostnader for forfaran-
det.

Deltagarna har rétt att né&r som helst begéra att medlingsférfarandet skall
stéllasin.

1. Dennalag tréder i kraft den 1 januari 2008.

2. Bestammelsernai 1 kap. 9 § tillampas pa upphandlingar som pabdrjas
efter utgangen av & 2008.

3. Bestdmmelserna i lagen (1992:1528) om offentlig upphandling skall
tillampas pa upphandlingar som har paborjats fore ikrafttradandet.

Pa regeringens vagnar
FREDRIK REINFELDT

MATS ODELL
(Finansdepartementet)

6 SFS2007:1073-1109
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Bilaga 1

Forteckning 6ver byggentreprenadkontrakt

Avdelning F

Huvud- Grupp Under-
grupp grupp

NACE
Byggentreprenader
Benamning

Anm. CPV-kod

45

45.1

4511

4512

Byggverksamhet

Mark- och grund-
arbeten

Rivning av hus,
markarbeten

Markundersokning

Omfattar:
— nybyggnad, renovering
och normal reparation

45000000

45100000

Omfattar: 45110000
— rivning och rasering av
byggnader och andraan-
|&ggningar

—rdjning av byggplatser
— markarbeten:
schaktning, deponering,
nivellering och planering
av byggplatser, dikesgrav-
ning, bergrensning,
spréngning etc.
—iordningstallande av
gruvarbetsplatser: avtack-
ning samt annat iordning-
stéllande av &gor och
platser som innehaller mi-
neraler

Omfattar &ven:

— drénering av byggplat-
ser

—drénering av jordbruks-
eller skogsbruksmark

Omfattar:

— provborrning och tag-
ning av kérnprov for byg-
gande, for geofysiska,
geologiskaéller liknande
&ndamdl

Omfattar inte:

—borrning av kallor for
produktion av rapetro-
leum eller naturgas, jfr
11.20

— brunnsborrning, jfr
45.25

— schaktsankning, jfr
45.25

— sparning av olje- och na-
turgasfélt, utférande av
geofysiska, geologiska
och seismiska undersok-
ningar, jfr 74.20

45120000
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Avdelning F

Huvud- Grupp Under-

grupp

grupp

NACE
Byggentreprenader
Benamning Anm. CPV-kod

45.2

45.21

45.22

Bygg- och anlagg- 45200000
ningsarbeten

Uppférande av hus Omfattar: 45210000
och andra byggnads- — byggande av alla slags
verk byggnader
— byggande av anlagg-
ningar inom vég- och vat-
tenbyggnad o.d.:
— broar, inklusive sddana
for upphojda vagar, via-
dukter, tunnlar och tun-
nelbanor
—rorledningar for fjarr-
transport, fjarrnat for el
och telekommunikation
—rorledningar i tétort, tét-
ortsnét for el och telekom-
munikation samt darmed
forknippade arbeten
— montering och uppf6-
rande pa plats av monte-
ringsférdiga byggnader
Omfattar inte:
—tjénster i anslutning till
répetroleum- och natur-
gasutvinning, jfr 11.20
— uppfdrande av kom-
pletta prefabricerade an-
Iaggningar fran
egentillverkade delar som
inte & av betong, jfr av-
delning 20, 26 och 28
—anléggning av stadion,
simbassanger, idrottshal-
lar, tennisbanor, golfba-
nor eller andra
idrottsanléggningar, ex-
klusive uppforande av
byggnader, jfr 45.23
—bygginstallationer, jfr
453
—slutbehandling av bygg-
nader, jfr 45.4
— arkitektverksamhet och
teknisk konsultverksam-
het, jfr 74.20
— projektledning for byg-
gande, jfr 74.20

Takarbeten Omfattar: 45220000
—byggande av tak
— taktéckning
— impregnering
43
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NACE
Avdelning F Byggentreprenader
Huvud- Grupp Under- Bendmning Anm. CPV-kod
grupp grupp
4523 Anlaggningavva Omfattar: 45230000

gar, flygfélt och
idrottsanl &ggningar

4524  Vattenbyggnad

4525 Andrabygg- och
anl&ggningsarbeten

—anléggning av vagar, ga-
tor samt andra kor- och
gangvagar

—anl&ggning av jarnvagar
—anldggning av start- och
landningsbanor paflygfalt
—anldggning av stadion,
simbassénger, idrottshal -
lar, tennisbanor, golfba
nor eller andra
idrottsanl&ggningar, ex-
klusive uppférande av
byggnader

—malning av vagmarke-
ringar och markeringar pa
parkeringsplatser
Omfattar inte:

— forberedande markarbe-
ten, jfr 45.11

Omfattar: 45240000
—anléggning av:

vattenleder, hamn- och

flodarbeten, smabéatsham-

nar (marinor), slussar etc.

—dammar, diken o.d.

—muddring

— undervattensarbete

Omfattar: 45250000
— bygg- eller anléggnings-
verksamhet som &r
specialiserad inom négot
for olika slags konstruk-
tioner gemensamt omrade
och fordrar specialistkom-
petens eller specia utrust-
ning:

grundldggning inklusive
palning

borrning och byggande av
brunnar, schaktsénkning
uppforande av icke egen-
tillverkade stélelement
bockning av stél

murning och stenléggning
resning och nedmontering
av byggnadsstallningar



Avdelning F
Huvud- Grupp Under- Benamning

grupp

NACE
Byggentreprenader

grupp

Anm. CPV-kod

Bygginstallationer
45.31 Elinstallationer

4532 |soleringsarbeten

4533 VVS-arbeten

och arbetsplattformar, in-
klusive uthyrning av
byggnadsstéllningar och
arbetsplattformar
uppforande av skorstenar
och industriugnar
Omfattar inte:

— uthyrning av byggnads-
stéllningar utan resning
och nedmontering, jfr
71.32

45300000

Omfattar: 45310000
—installation i byggnader
och andra anléggningar
av:

elkablar och elarmatur
telekommunikations-
system

elvarmesystem

antenner

brandlarm

tjuvlarm

hissar och rulltrappor
&skledare etc.

Omfattar:

—installation i byggnader
och andraanlaggningar av
varme-, ljud- eller vibra-
tionsisolering

Omfattar inte:
—impregnering, jfr 45.22

Omfattar:

—installation i byggnader
och andra anléggningar
av:

vattensystem samt sani-
tetsutrustning
gasarmaturer

varme-, ventilations-, kyl-
och luftkonditioneringsut-
rustning inklusive led-
ningar

sprinklersystem

Omfattar inte:
—installation av elvérme-
system, jfr 45.31

45320000

45330000
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NACE
Avdelning F Byggentreprenader
Huvud- Grupp Under- Bendmning Anm. CPV-kod
grupp
Andrabygg- Omfattar: 45340000
installationer —installation av belys-

454

46

Slutbehandling av
byggnader

Puts-, fasad- och
stuckaturarbeten

Byggnadssnickeri-
arbeten

4543  Golv- och vaggbe-

|&ggningsarbeten

nings- och signalsystem
till vagar, jarnvéagar, flyg-
fét och hamnar
—installation i byggnader
ochandraanlggningar av
andra armaturer och an-

ordningar

45400000
Omfattar: 45410000
— pa byggnader och andra

anldggningar av invandig
eller utvandig puts och
stuck inklusivenérstéende
basmaterial for putsning

Omfattar:

—installation av icke
egentillverkade dorrar,
fonster, dorr- och fonster-
karmar, kok med fast in-
redning, trappor
butiksinredning o.d., av
tré eller andra material
—invandig slutbehand-
ling sdsom arbete med tak,
véggbeklédnader av tra
och flyttbara skiljevéggar
Omfattar inte:

—léggning av parkett och
andra golvbel &ggningar
av tra, jfr 45.43

Omfattar:

— l&ggning, uppséttning
eller fastséttning i bygg-
nader och andra anlagg-
ningar av:

végg- eller golvplattor av
keramiskt material,
betong eller huggen sten
parkett och andra golvbe-
l&ggningar av tra

mattor samt golvbel 8gg-
ningar av linoleum, inklu-
sive av gummi eller plast
terrazzo-, marmor-, gra-
nit- eller skiffergolv eller
—véggar

tapeter

45420000

45430000
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Avdelning F
Huvud- Grupp Under- Benamning

grupp

grupp

NACE
Byggentreprenader

Anm. CPV-kod

455

45.44

45.45

45.50

Méleri- och
glasmasteriarbeten

Annan slutbehand-
ling av byggnader

Uthyrning av bygg-
och anl&ggningsma-
skiner med forare
Uthyrning av bygg-
och anléggningsma-
skiner med forare

Omfattar: 45440000
—invandig och utvandig
malning av byggnader
—malning av anl&gg-
ningar inom vég- och vat-
tenbyggnad o.d.
—installation av glas,
speglar etc.

Omfattar inte:
—installation av fonster,
jfr 45.42

Omfattar: 45450000
—installation av privata
simbassanger

— rengdring med anga,
blastring och liknande be-
handling av fasader
—annan slutbehandling av
byggnader

Omfattar inte:

—invandig rengdring av
byggnader och andra kon-
struktioner, jfr 74.70

45500000

Omfattar inte:

— uthyrning av bygg- och
anlaggningsmaskiner
samt -utrustning utan fo-
rare, jfr 71.32
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Forteckning over tjanstekontrakt (A-tjanster)

Bilaga 2

Kategori Beskrivning CPC- CPV-

referensnummer  referensnummer

1 Underhdlls- och reparations- 6112, 6122, 633,  Frén 50100000 till
tjanster 886 50982000 (utom

50310000 till
50324200 och
50116510-9,
50190000-3,
50229000-6,
50243000-0)

2 Landtransport, med undantag 712 (utom 71235), Frén 601120006 till
av jarnvagstransport som om- 7512, 87304 60129300-1 (utom
fattas av kategori 18, &ven s&- 60121000 till
kerhets- och kurirtransporter, 60121600,
med undantag av postbeford- 60122200-1,
ran 60122230-0) och fran

64120000-3 till
64121200-2

3 Flygtransport av passagerare 73 Fran 62100000-3 till
och gods, med undantag av (utom 7321) 62300000-5 (utom
postbefordran 62121000-6,

62221000-7)

4 Postbefordran pdland, med 71235, 7321 60122200-1,
undantag av jarnvagstran- 60122230-0
sport som omfattas av kate- 62121000-6,
gori 18, ochi luften. 62221000-7

5 Telekommunikationstjanster 752 Frén 64200000-8 till

64228200-2,
72318000-7 och fran
72530000-9 till
72532000-3

6 Finansiellatjanster: ex 81, 812, 814 Frén 66100000-1 till
a) Forsakringstjanster 66430000-3 och frén
b) Bank- och investerings- 67110000-1 till
tjanster, med undantag av fi- 67262000-1

nansiellatjanster i samband
med utfardande, forvéarv, for-
sdljning eller dverforing av
vardepapper €eller andra finan-
sidlainstrument samt riks-
bankstjanster. Dessutom
undantas tjénster som avser
forvarv eller hyra, oavsett fi-
nansieringsvillkor, av mark,
befintliga byggnader eller an-
nan fast egendom eller som
avser réttigheter till sdan
egendom. Finansiellatjanster
som tillhandahdlls samtidigt
med, fore eller efter kdpe-
eller hyreskontraktet, obero-
ende av form, skall dock
omfattas av detta direktiv.



Kategori Beskrivning CPC- CPV-

referensnummer  referensnummer

7 Databehandlingstjanster och 84 Fran 50300000-8 till
dérmed sammanhangande 50324200-4
tjanster Fran 72100000-6 till

72591000-4 (utom
72318000-7 och fran
72530000-9 till
72532000-3)

8 Forsknings- och utvecklings- 85 Fran 73000000-2 till
tjénster, med undantag av 73300000-5
forsknings- och utvecklings- (utom 73200000-4,
tjanster som inte uteslutande 73210000-7,

&r till forman for den upp- 7322000-0)
handlande enheten i dess

egen verksamhet, under forut-

sdttning att dessa tjanster helt

finansieras av den upphand-

lande enheten.

9 Redovisnings-, revisions- och 862 Fran 74121000-3 till
bokforingstjanster 74121250-0

10 Marknads- och opinions- 864 Frén 74130000-9 till
undersokningar 74133000-0 och

74423100-1,
74423110-4

11 Organisationskonsulttjanster, 865, 866 Fran 73200000-4 till
med undantag av medlings- 73220000-0
och forlikningstjanster, och Frén 74140000-2 till
dérmed sammanhangande 74150000-5 (utom
tjanster. 74142200-8) och

74420000-9,
74421000-6,
74423000-0,
74423200-2,
74423210-5,
74871000-5,
93620000-0

12 Arkitekttjanster, tekniska kon- 867 Frén 74200000-1 till
sulttjanster och integrerade 74276400-8 och fran
tekniska tjanster, stadsplane- 74310000-5 till
ring och landskapsarkitektur, 74323100-0, och
dérmed sammanhangande 74874000-6
vetenskapliga och tekniska
konsulttjanster, teknisk prov-
ning och analys

13 Reklamtjanster 871 Fran 74400000-3 till

74422000-3 (utom
74420000-9 och
74421000-6)

14 Fastighetsstadning och fastig- 874, Frén 70300000-4 till

hetsférvaltning 82201-82206 70340000-6 och frén
74710000-9 till
74760000-4

15 Forlags- och tryckeritjanster 88442 Fran 78000000-7 till

mot arvode eller p& kontrakt 78400000-1

7 SFS2007:1073-1109
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Kategori Beskrivning CPC- CPV-
referensnummer  referensnummer
16 Avlopps- ochrenhdlinings- 94 Frén 90100000-8 till
tjanster, sanering och lik- 90320000-6 och
nande tjénster 50190000-3,
50229000-6,
50243000-0



Forteckning 6ver tjanstekontrakt (B-tjanster)

Bilaga 3

Kategori

Beskrivning

CPC-
referensnummer

CPV-
referensnummer

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Hotell- och restaurangtjanster

Jarnvagstransport

Sjétransport

Hjd ptjanster och tjanster i
anslutning till transporter

Juridiskatjanster

Rekrytering och urval av
personal, med undantag av
anstéllningskontrakt.

Spanings- och sakerhets-
tjanster, med undantag av
sdkerhetstransporter

Undervisning och yrkesut-
bildning

Halsovéard och socialtjanster

Fritids- och idrottsverksam-
het samt kulturverksamhet

Ovrigatjénster

64

711

72

74

861

872

873
(utom 87304)

92

93

96

Fran 55000000-0 till
55524000-9 och fran
93400000-2 till
93411000-2

60111000-9 och frén
60121000-2 till
60121600-8

Frén 61000000-5 till
61530000-9 och fran
63370000-3 till
63372000-7

62400000-6,
62440000-8,
62441000-5,
62450000-1

Frén 63000000-9 till
63600000-5 (utom
63370000-3,
63371000-0,
63372000-7) och
74322000-2,
93610000-7

Fran 74110000-3 till
74114000-1

Frén 74500000-4 till
74540000-6 (utom
74511000-4) och frén
95000000-2 till
95140000-5

Fran 74600000-5 till
74620000-1

Fran 80100000-5 till
80430000-7

74511000-4, och fran
85000000-9 till
85323000-9 (utom
85321000-5 och
85322000-2)

Fran 74875000-3 till
74875200-5 och fran
92000000-1 till
92622000-7 (utom
92230000-2)
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Bilaga 4
Definitioner av vissa tekniska specifikationer
| lagen anvands foljande beteckningar med de betydelser som hér anges:

1. a) teknisk specifikation i fraga om tjanste- eller varukontrakt: en specifi-
kation i ett dokument med angivande av kraven pa en produkts eller en
tjansts egenskaper, som kvalitetsnivaer, miljoprestandanivéer, formgivning
for ala anvandningsomraden (inklusive tillganglighet for funktions-
hindrade) och bedémning av dverensstdmmelse, prestanda, produktens an-
vandningsomréde, sikerhet eller métt, samt krav pa produkten angdende den
beteckning under vilken den saluférs, terminologi, symboler, provning och
provningsmetoder, férpackning, mérkning, bruksanvisningar, produktions-
forfaranden och —metoder liksom forfaranden vid beddmning av dverens-
stdmmelse.

b) tekniska specifikationer i fraga om byggentreprenadkontrakt: samtliga
tekniska foreskrifter, vilka bland annat skall upptas i specifikationerna, med
angivande av de egenskaper som krévs av ett material, en produkt eller en
vara for att materialet, produkten eller varan skall kunna beskrivas pa ett
sadant it att detta lampar sig for den upphandlande enhetens planerade
anvandning. De tekniska kraven skall omfatta miljOprestandanivaer, form-
givning med tanke pa ala krav (inklusive tillganglighet for funktionshin-
drade), beddémning av dverensstammelse, bruksegenskaper, sdkerhet eller
dimensioner, inbegripet forfaranden for kvalitetskontroll, terminologi, sym-
boler, tester och testmetoder, forpackning, mérkning och etikettering, bruks-
anvisningar samt produktionsprocesser och produktionsmetoder. De skall
aven innefatta bestdmmelser om projektering och kostnad, provnings- och
kontrollregler, villkoren for att entreprenaden skall antas, tekniken eller me-
toderna for byggnadsverksamheten samt samtliga ovriga tekniska villkor
som den upphandlande enheten enligt lag eller annan forfattning kan ange i
fréga om den fullbordade entreprenaden samt om ingdende material eller de-
lar.

2. standard: en teknisk specifikation som godkénts av ett erkéant standardi-
seringsorgan for upprepad och kontinuerlig tillémpning, med vilken dver-
ensstdmmelse inte &r obligatorisk och som faller under en av foljande kate-
gorier:

—Internationell standard: standard som faststéllts av ett internationellt
standardiseringsorgan och som &r allmént tillganglig.

— Europeisk standard: standard som faststéllts av ett europeiskt standardi-
seringsorgan och som &r allmént tillgénglig.

— Nationell standard: standard som faststéllts av ett nationellt standardise-
ringsorgan och som &r allmant tillganglig.

3. europeiskt tekniskt godkannande: positivt tekniskt utldtande om an-
vandningen av en produkt, grundat p& hur den uppfyller vasentliga krav for
byggnadsarbeten, genom sina egenskaper och angivna villkor for tillamp-
ning och anvandning. Ett europeiskt tekniskt godkénnande skall utférdas av
ett organ for godkannande som for detta andamdl utsetts av medlemsstaten.

4. gemensam teknisk specifikation: en teknisk specifikation som uppréttats
enligt ett forfarande som har erkants av medlemsstaterna i syfte att astad-



komma enhetlig tilldmpning i ala medlemsstaterna och som har offentlig-
gjortsi Europeiska unionens officiellatidning.

5. teknisk referens. en produkt, med undantag for officiella standarder,
som framstélls av ett europeiskt standardiseringsorgan i enlighet med forfa-
randen som anpassats till utvecklingen av marknadens behov.
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